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1 PRZEDMOWA

1 PRZEDMOWA

Dokumentacja techniczna jest przewodnikiem instalacji i uzytkowania Jednostki grzewcze i grzewczo-klimatyzacyjne.
Instrukcja ta w szczegdlnosci przeznaczona jest dla:
» uzytkownikéw koncowych, pozwalajac dostosowac prace urzadzenia do wiasnych preferencji

» instalatorow (hydraulikow i elektrykow), umozliwiajac im poprawng instalacje urzadzenia oraz DDC/CCI

Wszystkie czynnosci niezbedne do pierwszego uruchomienia urzadzenia, zmiany rodzaju gazu zasilajacego oraz opis podstawo-
wych czynnosci konserwacyjnych znajduja sie w dotgczonej "Dokumentacji technicznej".

Podsumowanie

Instrukcja podzielona zostata na 5 rozdziatéw:

ROZDZIAL 1 stanowi wprowadzenie do uzytkowania dokumentacji.

ROZDZIAL 2 przeznaczony jest dla uzytkownikéw, hydraulikéw, elektrykéw oraz TAC. Informuje o gtéwnych zagrozeniach oraz
opisuje zasady uzytkowania urzadzenia i jego charakterystyke. Rozdziat zawiera ponadto dane techniczne i rysunki z wymiarami
urzadzenia.

ROZDZIAL 3 przeznaczony jest dla uzytkownikow koricowych. Dostarcza informacji niezbednych do poprawnego uzytkowania urza-
dzenia zgodnie z wtasnymi preferencjami.

ROZDZIAL 4 przeznaczony jest dla hydraulikéw. Dostarcza informacji niezbednych do wykonania instalacji hydraulicznej oraz syste-
mu zasilania gazem.

ROZDZIAL 5 przeznaczony jest dla elektrykéw. Dostarcza informacji niezbednych do wykonania instalacji elektrycznej urzadzenia.

ﬁ Pozostate informacje znajduja sie w "Dokumentacji technicznej" dotgczonej do danego urzadzenia.

Definicje, znaczenie termindéw i ikon
JEDNOSTKA (lub MODUL): pojedyncza jednostka w urzadzeniu.
ZESTAW/LINK: kompletny zestaw grzewczo-chtodniczy ztozony z pojedynczych jednostek (modutéw) potaczonych razem na szy-
nach w jedno urzadzenie, wyposazony w Gtéwnga Szafke Elektryczna. Zestaw moze sktadac sie z od 2 do 8 jednostek.
CCl: Cyfrowy Interfejs Sterujacy CCl.
DDC: Cyfrowy Panel Sterujacy DDC.
QEG: gtéwna szafka elektryczna urzadzenia (w przypadku dwoch szafek, ta oznaczona jako MAIN).
TAC: Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur.
CWU: ciepta woda uzytkowa.
UTA: centrala wentylacyjna.
Odniesienia
Urzadzenie jest kontrolowane i sterowane poprzez CCl/DDC, nalezgce do wyposazenia standardowego. Informacje dotyczace obstu-
giiinstalacji CCl/DDC znajduja sie w "Dokumentacji technicznej" dofgczonej do niego.
lkony uzywane w instrukgcji maja nastepujace znaczenie:
9\ =ZAGROZENIE

—d
i) = OSTRZEZENIE
N—

.

J = WSKAZOWKA
@ = POCZATEK PROCEDURY EKSPLOATACII

@ = ODNIESIENIE do innej czesci instrukcji lub dokumentacji
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2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

W tym rozdziale, przeznaczonym dla wszystkich uzytkownikdéw, znajduja sie podstawowe informacje o pracy urzadzenia oraz jego
charakterystyka. Rozdziat zawiera ponadto dane techniczne oraz rysunki z wymiarami urzadzenia.

2.1 INFORMACJE OGOLNE
\57) Zasilanie urzadzenia 400V 3N 50Hz lub 230V 1N 50Hz.

Zestaw jest kontrolowany i sterowany przez CCI/DDC (patrz rysunek 2.1 s. 5), nalezace do wyposazenia standardowego.

_ﬁ Po informacje dotyczace obstugi, konfiguracji oraz programowania CCl/DDC, przejdz do "Dokumentacji technicznej" dota-
czonej do niego.

\i_) Konfiguracja i programowanie CCl/DDC musi by¢ przeprowadzone przez TAC, podczas procedury pierwszego uruchomie-
nia, zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

& Odnosnie wszystkich czynnosci konserwacyjnych przejdz do instrukcji dotyczacych poszczegélnych jednostek zestawu.

Rysunek 2.1 - CCI/DDC

Opis i charakterystyka zestawéw grzewczych i grzewczo-chtodniczych

Zestaw moze sktadac sie z od 2 do 8 jednostek. Jednostki s3 zamontowane na wspdlnych szynach i potaczone ze sobga elektrycznie
i hydraulicznie w jedno urzadzenie, wyposazone w kolektory zbiorcze oraz gtéwna szafke elektryczna (patrz schematy w kolejnym
paragrafie).

Zestaw produkuje wode grzewcza lub lodowa. Przeznaczone jest do wszystkich mozliwych typdéw instalacji grzewczych, chtodni-
czych, produkujacych CWU lub innych.

Pojedyncza jednostka. Jednostki tworzace link naleza do serii GA, GAHP lub AY.

Jednostki linii GA nalezg do serii ACF w wersjach: Standard, HR (odzysk ciepfa), TK (technologia), LB (niska temperatura) i HT (wy-
soka temperatura powietrza).

Jednostki linii GAHP dzielg sie na serie A w dwoch wersjach: HT (wysoka temperatura wody) i LT (niska temperatura wody), serie GS
w dwodch wersjach: HT (wysoka temperatura wody) i LT (niska temperatura wody), serie WS i serie AR.

Jednostki AY naleza do osobnej serii.

Istniejg dwa typy pojedynczych jednostek: 2 rurowy (wspdlne wejscie i wyjscie wody) i 4 rurowy (osobne wejscie i wyjscie wody).
Niektore jednostki (ACF, A, AR) dostepne sa w wersji standardowej ze standardowym wentylatorem osiowym i w wersji wyciszonej
z powiekszonymi tapatkami wentylatora osiowego.

Dokfadny opis, charakterystyka techniczna i uwagi dotyczace pracy poszczegdlnych jednostek urzadzenia znajduja sie w
I dotaczonej "Dokumentacji technicznej".

Zestaw moze sktadac sie z jednakowych lub réznych jednostek.

Wszystkie zestawy moga by¢ standardowo wyposazone w zbiornik 200 lub 300 litrowy.

W fabryce, wszystkie zestawy moga zosta¢ odpowiednio skonfigurowane pod przyszla instalacje.
Wszystkie zestawy naleza do serii PRO.

Symbol zestawu zwigzany jest z jego wersjg i zastosowanymi jednostkami.

wﬁ Niektore z mozliwych konfiguracji znajdujg sie na rysunku 2.2 s. 7.
I

Urzadzenia sg rozrézniane po:

Dokumentacja techniczna — Link



2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1) rodzaju uktadu hydraulicznego
> 2 rurowy (wspolne wejscie i wyjscie wody grzewczej i lodowej), patrz rysunek 2.9 s. 13.

» 4 rurowy (oddzielne wejscie i wyjscie wody grzewczej i lodowej), patrz rysunek 2.10 s. 14.

» 6 rurowy (oddzielne wejscie i wyjscie wody grzewczej i lodowej i osobne wejscie i wyjscie wody grzewczej uktadu odzysku cie-

pfa), patrz rysunek 2.11s. 15.

2) rodzaju wentylatora: standardowy i wyciszony (S).
3) rodzaju konfiguracji pomp wody (patrz paragraf KONFIGURACJA POMPY WODY).
4) rodzaju kontroli (CCl lub DDC).

KONFIGURACJA POMPY WODY
Wszystkie urzadzenia sg dostepne w nastepujacych konfiguracjach:

1.

Bez niezaleznych pomp wody, opisane symbolem (patrz tabele 2.1 s. 6 i 2.2 s. 6). W tym przypadku wspélna pompa
wody musi by¢ zainstalowana na kazdym obiegu pierwotnym, odpowiednio dobrana, aby zapewni¢ nominalny przeptyw
wody przez jednostke.

Z niezaleznymi pompami wody, opisane symbolem (patrz tabele 2.1 s. 6 i 2.2 s. 6). W tym przypadku kazda jednostka
linku wyposazona jest w dedykowana pompe wody, ktéra zapewnia nominalny przeptyw wody w jednostce.

Urzadzenie w konfiguracji z niezalezng pompa wody moze by¢ wyposazone w:

>
>
>

standardowga pompe wody o statej predkosci obrotowej i standardowej wysokosci podnoszenia, patrz rysunek 2.3 s.9
mocniejsza pompe wody z stataj predkoscig obrotowa i podwyzszonej wysokosci podnoszenia, patrz rysunek 2.4 s. 10
standardowa modulowana pompe wody o zmiennej predkosci obrotowej i standardowej wysokosci podnoszenia, patrz rysunek
25s.11

mocniejsza modulowana pompe wody o zmiennej predkosci obrotowej i podwyzszonej wysokosci podnoszenia (patrz rysunek
26s. 11

Tabela 2.1 - Zestawy bez urzadzen HR/GS/WS: oznaczenia "z lub bez" niezaleznych pomp obiegowych

URZADZENIA BEZ JEDNOSTEK HR, GS, WS

Strona goraca/zimna!’! SYMBOL 1
bez pomp wody SC
standardowe pompy wody cC
mocniejsz pompy wody ™M
standardowe modulowane pompy wody (zestawy modulowane) cv
mocniejsze modulowane pompy wody (zestawy modulowane) cw

[*] - Linki 2, 4 lub 6 rurowe, posiadajace wylgcznie obiegi "grzewcze i/lub chtodnicze".
[**] - Konfiguracja (symbol) jest unikalny i odnosi sie do wszystkich obiegdw "grzewczych i/lub chtodniczych" (wszystkie obiegi z pompami wody lub
wszystkie obiegi bez pomp wody).

Tabela 2.2 - Symbole konfiguracji pomp wody urzadzen z jednostkami HR/GS/WS

Zestawy z jednostkami HR, GS, WS

Strona goraca/zimnal’! Strona odzysku/dolnego Zrodta r SYMBOL 1
brak pompy wody (N) brak pompy wody (N) NN
brak pompy wody (N) standardowa pompa wody (S) NS
brak pompy wody (N) mocniejsza pompa wody (M) NM
standardowa pompa wody (S) brak pompy wody (N) SN
standardowa pompa wody (S) standardowa pompa wody (S) SS
standardowa pompa wody (S) mocniejsza pompa wody (M) SM
mocniejsza pompa wody (M) brak pompy wody (N) MN
mocniejsza pompa wody (M) standardowa pompa wody (S) MS
mocniejsza pompa wody (M) mocniejsza pompa wody (M) MM
standardowa modulowana pompa wody (V)

(linki modulowane) brak pompy wody (N) VN

standardowa modulowana pompa wody (V)

(linki modulowane) standardowa pompa wody (S) 'S
tandard dul dy (V. .

f"?‘?(i ;r ogmgvryaon el)j owana pompa wody (V) mochiejsza pompa wody (M) VM

mocniejsza modulowana pompa wody (W)

(linki modulowane) brak pompy wody (N) WN

mocniejsza modulowana pompa wody (W)

(linki modulowane) standardowa pompa wody (S) ws

mocniejsza modulowana pompa wody (W) L

(linki modulowane) mocniejsza pompa wody (M) WM

[*] - Linki 4 lub 6-rurowe posiadajace 1 lub 2 obiegi "grzewcze i/lub chtodnicze" i jeden obieg "odzysku ciepta" lub obieg "odnawialny".

[**] - Konfiguracja (symbol) dwuznakowy: pierwsza litera odnosi sie do obiegu "grzewczego i/lub chtodniczego®, druga litera odnosi sie do obiegu
"odzysku ciepta" lub obiegu "odnawialnego".

Wykresy z charakterystyka pomp wody przedstawione zostaty w rozdziale 2.2 s. 8, paragraf "WYKRESY Z CHARAKTERY-
STYKA NIEZALEZNYCH POMP WODY".
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Symbol linku

Symbol w nazwie urzadzenia informuje o konfiguracji, seriach i wersjach jednostek.
Rysunek 2.2 s. 7 opisuje w jaki sposéb odczyta¢ symbol w nazwie urzadzenia.

Rysunek 2.2 - Tworzenie symbolu linku

RTRH Serie/Codice SERIE Codice/Code Composizione
10 Serie/Code| RTAR F-GAR multiple di AR
RTCF F-GCF multiple di ACF
RTY F-YYC multiple di AY
RTRH F-HRY HR-AR-AY
RTAH F-HAR HR-AR
RTRC F-FRY AR-ACF-AY
RTCR F-ARC AR-ACF
RTYR F-ARY AR-AY
RTYH F-HFY HR-ACF-AY
RTHF F-HCH HR-ACF
RTYF F-GFY ACF-AY
RTAY F-AAY A-AY
...“ ...(] ...m
118 | Calorie Freddo UNITA'/UNIT calorie
2 ACF 60
HR 60
AR 58
A-HT 0
A-LT 0
AY 0
WS 0
GS HT 0
GSLT 0
312 | Calorie Caldo| UNITA'/UNIT calorie
3 ACF 0
HR 72
AR 120
A-HT 133
A-LT 141
AY 120
WS 142
GS HT 128
GSLT 145
ﬂ Tipo| N° Tubi descrizione/description
4 Type 2 tubi
4 tubi 14
4+2 (HR+AY) 16
m Versione| Tipo Unita/Unit descrizione/description
5 Version| AR
AY
ACF STD
ACF TK TK
ACF LB LB
ACF HR HR
ACF HT HT
GAHP-A HT HT
GAHP-A LT LT
il ilazi tilante descrizione/description
6 standard
silenziata S
MET/NAT] Ali i Tipo Gas descrizione/description
7 Gas supply]| Metano (G20) MET/NAT
Metano (G25) G25
GPL/LPG GPL/LPG
[ITA] Mer inazi Paese
8 ITA Italia/ltaly
DE Germania/Germany
CH Svizzera
AT Austria
FR Francia/France
KR Croazia
ES Spagna/Spain
UK Inghilterra/United Kingdom
BE Belgio
NL Olanda
ﬂ' Configurazione] Tipo descrizione/description
9™ Configuration| " link senza HR link con HR/GS,WS
- lato Caldo/Freddo|lato Caldo/Freddo[ lato I’
SENZA Circolatori sC N N
circol. standard cc S S
circol. maggiorato cm M [
circol. modulante cv \ G
circol. mod. magg. cwW w [
—I Predisposizione| unita e/o serbatoio descri_zit_me
10 description
NESSUNA Predisposizione
A A
ACF B
AR B
ACF HR [
AY D
HR+AY E
ACF+AY F
AR+AY F
A+AY G
SERB.200 J
SERB.300 K
OUTDOOR GS/WS [s]
1 2 3 |4]5]6 7 8 | 9 | 10— CAMPO/FIELD
RTRH| 118 | 312 | /6 |HR| S| MET/NAT | ITA| SM «— NOME/LINK NAME

LEGENDA

* Istniejg inne konfiguracje i serie linkow.

** Odnosnie rubryki 9, patrz paragraf "Konfiguracja pomp wody".

Przykfad: urzadzenie (ztozone z 1 jednostki AR S, 1 jednostki ACF-HR i 1 jednostki AY), 6 rurowe, ze standardowymi pompami wody
w obiegach grzewczym i chtodniczym i mocniejszymi pompami wody w obiegu odzysku ciepta, jednostki AR i ACF-HR w wersji
"wyciszonej".

Nazwa urzadzenia opisanego w przykfadzie to: RTRH 118-312 /6 HR S SM.

Dokumentacja techniczna - Link
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2.2 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Urzadzenie skfada sie z:

» Galwanizowanych stalowych szyn (stelaz)
» Kolektor ze stali nierdzewnej ze sztywng izolacja w aluminiowej ostonie

» Galwanizowane stalowe rury gazowe

» Elastyczne ztaczki taczace pojedyncze jednostki ze sprzegtami

» Niezalezne pompy wody (jedna dla kazdej jednostki) o statej predkosci obrotowej. Wystepuja tylko w przypadku konfiguracji z
pompami wody, patrz rozdziat 2.1 s. 5, paragraf "KONFIGURACJA POMPY WODY"

Niezalezne modulowane pompy wody (jedna dla kazdej jednostki). Wystepuja tylko w przypadku konfiguracji z pompami wody
i tylko w urzadzeniach ztozonych z 2 and 3 jednostek modulowanych (serie A, GS, WS), patrz paragraf 2.1 s. 5, rozdziat "KON-
FIGURACJA POMPY WODY".

» Glownej szafki elektrycznej QEG z bezpiecznikami (2 szafki w przypadku urzadzenia sktadajacego sie z ponad 6 jednostek)

v

» Kolektor zbiorczy ujécia kondensatu (urzadzern z minimum 2 jednostkami kondensacyjnymi)

m Odnosnie danych technicznych, czesci sterowania i bezpieczenstwa poszczegoélnych jednostek przejdz do "Dokumentacji
technicznej" dotaczonej do nich.

m Po wiecej informacji, wsparcie techniczne lub KARTY KATALOGOWE poszczegdlnych urzadzen skontaktuj sie z TAC.

DANE TECHNICZNE

Tabela 2.3 - Dane techniczne wspélne dla wszystkich urzadzen:

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

llos¢ jednostek GA/GAHP ilos¢ 0 1 2 3 4 5
Liczba jednostek AY ilos¢ 2do5 1do5 0do5 0do5 0do4

CALKOWITA ILOSC JEDNOSTEK ilos¢ 2do5 2do6 2do7 3do8 4do8 5
Zasilanie (napiecie, typ, czestotliwosc) 400V 3N -50 Hz

Stopien ochrony [P X5D

Srednica przylacza gazu® ! 1%"F

Srednica przylaczy wody (wejécie/wyjscie) @ " "M

Srednica przylacza odprowadzania kondensatu® ) 1"F

1 - Dane odnoszg sie do wszystkich zestawow (2, 4 i 6-rurowych). Wytaczajac urzadzenia "GS" oraz "WS"
2 - Szczegoty przytaczy znajduja sie na rysunku "podtaczenia hydrauliczne".

Dane techniczne dostarczonego urzadzenia, znajduja sie w KARCIE KATALOGOWEJ dotaczonej do niego.

ﬁ Wymiary i ciezar podane sa na koncu biezacego paragrafu.

Dane techniczne w tabeli 2.4 s. 8 dotyczg wszystkich serii RTGS (ztozonych wylacznie z jednostek GAHP-GS) i RTWS (ztozonych
wytacznie z jednostek GAHP-WS).

Tabela 2.4 - Dane techniczne

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

CALKOWITA ILOSC JEDNOSTEK ilos¢ 2 3 4 5
Zasilanie (napiecie, typ, czestotliwosc) 400V 3N-50Hz
Stopien ochrony IP X5D
Srednica przytacza gazu ! 1%"F
Srednica przytaczy wody (wejscie/wyjécie) ! 2"M
Ciezar (2)
+ maksimum (konfiguracja "MM") kg 800 1200 1600 2000
+ minimum (konfiguracja "NN") kg 768 1150 1540 1930
szeroko$¢ mm 2314 3610 4936 6490
Wymiary gtebokosé mm 1245
wysokos¢ mm 1400

1 - Dane odnoszg sie do zestawéw: RTGS HT, RTGS LT, RTWS
2 - Ciezar odnosi sie do zestawdéw wyposazonych (po stronie goracej/zimnej oraz stronie odnawialnego zrédta) w: mocniejsze pompy obiegowe
("MM") lub bez pomp obiegowych ("NN").

S4ROBUR
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Wszystkie inne "indywidualne" dane techniczne dostarczonego urzadzenia, znajduja sie w KARCIE KATALOGOWEJ dotaczo-
nej do niego.

WYKRESY Z CHARAKTERYSTYKA NIEZALEZNYCH POMP WODY
Wykres 2.3 s. 9 przedstawia zaleznos¢ wysokosci podnoszenia od mocy pobranej z sieci dla jednej standardowej pompy wody.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Rysunek 2.3 - Charakterystyka pompy wody WILO YONOS HF 25/7
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©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Wykres 2.4 s. 10 przedstawia zalezno$¢ wysokosci podnoszenia od mocy pobranej z sieci dla jednej nadmiarowej pompy wody.

Dokumentacja techniczna - Link
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©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Rysunek 2.4 - Charakterystyka pompy wody WILO YONOS HF 25/10

0 1 2 3 4 5§ Rpl
0 05 10 15 20 25 30 35Rpl%
Hjm p/kPa
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Wykres 2.5 s. 11 przedstawia zalezno$¢ wysokosci podnoszenia od mocy pobranej z sieci dla jednej "standardowej modulowanej"
pompy wody.

10 SROoOBsuR
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Rysunek 2.5 - Charakterystyka pompy wody WILO Stratos Para 25/1-11
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Wykres 2.6 s. 11 przedstawia zaleznos¢ wysokosci podnoszenia od mocy pobranej z sieci dla jednej nadmiarowej modulowanej
pompy wody.

Rysunek 2.6 — Charakterystyka pompy wody WILO Stratos Para 25/1-12
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2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Rysunek 2.7

LEGENDA

WILO Stratos Para 25/1-11 A GAHP-A, GAHP-GS/WS
WILO Stratos Para 25/1-12

GAHP-AR, ACF, AY

Rysunek 2.8

WILO Stratos Para 25/1-12

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

@ Aby uzyskac wiecej informacji skontaktuj sie z TAC.

S4ROBUR



Rysunek 2.9 - Umiejscowienie przytaczy wody, gazu i odprowadzenia kondensatu (2 rurowy)
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Konfiguracja 2-rurowa bez pomp wody
Konfiguracja 2-rurowa z pompami wody
Zfacze odprowadzania kondensatu ['G 1 F] (wytacznie w urzadzeniach z wiecej niz jedna jednostka kondensacyjna)
Przytacze gazu ['G 1 1/2 F]

Wyjscie wody grzewczej/lodowej [Srednica 2" M]

Wejscie wody grzewczej/lodowej [Srednica 2" M]

Wysoko$¢ wersji wyciszonej wtacznie z dyszg 1650mm

Widok prawej strony (wymiary w mm)
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Rysunek 2.10 — Umiejscowienie przytaczy wody, gazu i odprowadzenia kondensatu (4 rurowy)
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Konfiguracja 4-rurowa bez pomp wody

Konfiguracja 4-rurowa z pompami wody

Ztacze odprowadzania kondensatu ['G 1 F] (wytacznie w urzadzeniach z wiecej niz jedng jednostka kondensacyjna)
Przytacze gazu ['G 1 1/2 F]

Wyjscie wody grzewczej/lodowej [Srednica 2" M]

Wejscie wody grzewczej/lodowej [Srednica 2" M]

Wejscie wody grzewczej [Srednica 2" M]

Wyjscie wody lodowej [$rednica 2" M]

Wysokos¢ wersji wyciszonej wiacznie z dysza 1650mm
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Widok lewej strony

Widok prawej strony

Ztacze odprowadzania kondensatu ["G 1 F] wylacznie w urzadzeniach z wiecej niz jedna jednostka kondensacyjna)
Przytacze gazu ['G 1 1/2F]

Wyjécie wody grzewczej/lodowej [$rednica 2" M]

Wejécie wody grzewczej/lodowej [$rednica 2" M]

Wejscie wody grzewczej (wytacznie przytacze po prawej) [$rednica 2" M]

Wyjscie wody grzewczej (wytacznie przytacze po prawej) [$rednica 2" M]

Wyjscie odzysku ciepta ACF60-00 HR (wyfacznie przytacze po lewej) [Srednica 2" M]
Wejscie odzysku ciepta ACF60-00 HR (wyfacznie przytacze po lewej) [Srednica 2" M]
Wysokos¢ wersji wyciszonej wtacznie z dysza 1650mm
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Widok prawej strony (wymiary w mm)
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Rysunek 2.12 - Grupa ACF/A/AR (2 lub 3 jednostki)
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2314

LEGENDA
A 950 kg
B 1410 kg

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).

WAZNE: Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszone;j "S" z nadmiarowymi
pompami wody "CM".




Rysunek 2.13 — Grupa ACF/A/AR (4 lub 5 jednostek)
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LEGENDA

A 1890 kg
B 2370kg

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).

WAZNE: Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi
pompami wody "CM".
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Rysunek 2.14 — Grupa AY (2,3,4 lub 5 jednostek)
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A 310kg
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C 510kg

Wymiary i ciezar linkéw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).
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WAZNE: Ciezar linkéw z nadmiarowymi pompami wody "CM".




Rysunek 2.15 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 1+1, 142, 1+3 lub 1+4)
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LEGENDA
A 640 kg D 1000 kg
B 750 kg WAZNE: Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi
C 910 kg pompami wody "CM".

Wymiary i ciezar linkéw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).

19



Rysunek 2.16 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 1+5, 2+1 lub 2+2)
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LEGENDA
A 1155 kg (**) (*) Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
B 1100 kg (*) wody "CM".
C 1210 kg (*) (**) Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
WAZNE: wody "MM" w obu obiegach.

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).




Rysunek 2.17 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 243 lub 2+4)
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LEGENDA
A 1390 kg (*) (*) Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
B 1520 kg (*¥) wody "CM".
WAZNE:

(**) Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
wody "MM" w obu obiegach.

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).
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Rysunek 2.18 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 2+5 lub 3+1)
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LEGENDA
A 1650 kg (**) (*) Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
B 1580 kg (*) wody "CM".
WAZNE: (**) Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).

wody "MM" w obu obiegach.




Rysunek 2.19 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 342 lub 3+3)

R |

[ R |

o
=] =] . 8 Q
EEE 0 = ﬁ%
T T9 T T9 |
137 1554 1554 1554 137 |
4936

sl

T HAHH |

L]

[ HEAR |

o
=] =] . B8
cEEE GECE | EEES
T T
a7 || 1554 | 1554 | 1554 137
4936 e
. O
O O
C1t
I I

LEGENDA

A 1690 kg (*)
B 1850 kg (*¥)
WAZNE:

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).

(*) Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
wody "CM".

(**) Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
wody "MM" w obu obiegach.
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Rysunek 2.20 - Zestawy sktadajace si¢ z ACF/A/AR + AY (con 3+4 e 3+5 unita)
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LEGENDA
A 2020 kg WAZNE: Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pom-
B 2130 kg pami wody "MM" w obu obiegach.

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).
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Rysunek 2.21 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 4+1 lub 4+2)
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LEGENDA

A 2060 kg (*) (*) Ciezar linku 2-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami
B 2220 kg (**) wody "CM".

WAZNE: (**) Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pompami

wody "MM" w obu obiegach.

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).




Rysunek 2.22 - Grupa ACF/A/AR + AY (uktad 4+3 lub 4+4)
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LEGENDA
A 2350 kg WAZNE: Ciezar linku 4-rurowego w wersji wyciszonej "S" z nadmiarowymi pom-
B 2440 kg pami wody "MM" w obu obiegach.

Wymiary i ciezar linkdw, widok z przodu i z géry (wymiary w mm).




3  UZYTKOWANIE

3 UZYTKOWANIE

3.1 UZYTKOWANIE

i \ Wydajna praca oraz dtugie i niezawodne dziatanie zestawu zalezg gtéwnie od poprawnosci jego uzytkowanial
Ny
Wtaczanie, wytaczanie oraz zarzadzanie i kontrola zestawu realizowana jest przez CCI/DDC.
CCl moze kontrolowa¢ maksymalnie 3 jednostki modulowane("RTA", "RTGS" lub "RTWS") i umozliwia:
» modulacje mocy jednostek.

DDC moze kontrolowa¢ maksymalnie 16 jednosteki (np. 4 zestawy sktadajace sie z 4 jednostek kazde) i umozliwia:
» podfaczenie 2 dodatkowych DDC, co umozliwia kontrole nad 32 jednostekami (2 DDC) lub 48 jednostkami (3 DDC);

» zarzadzanie wiqcz/wylqcz poszczegélnych stopni kaskady;
» programowanie czasu pracy urzadzenia;
» prace w trybie "kontroli" lub w trybie "monitowania" (np. sterownik zewnetrzny).

Ponadto dzieki CCl/DDC mozna:

» kontrolowac temperature wody na wejsciu i wyjsciu z zestawu;

» oczytac na wyswietlaczu parametry pracy kazdej jednostki z zestawu (temperatura, historie oraz opis wygenerowanych kodéw
eksploatacyjnych, czas pracy, itp.);

» resetowac wiekszos¢ kodow eksploatacyjnych.

Aby poprawnie uzytkowac urzadzenie i CCl/DDC zapoznaj sie z "Dokumentacja techniczng" dotaczong do urzadzenia.

Wyswietlanie i resetowanie kodéw eksploatacyjnych

Kody eksploatacyjne sa generowane poprzez CCl/DDC lub wbudowany kontroler jednostki, ktérej dotycza.
Kody urzadzenia wygenerowane przez CCI/DDC mogg zosta¢ wyswietlone wytacznie na CCI/DDC oraz moga zostac zresetowane
wytacznie przez CCl/DDC.

\y Opis i sposéb resetowania kodéw eksploatacyjnych generowanych przez CCI/DDC znajduje sie w tabeli kodéw eksploata-
cyjnych ich "Dokumentacji technicznej".

Kody eksploatacyjne wygenerowane przez kontrolery poszczegdlnych jednostek wyswietlane sa na wyswietlaczach kontroleréw jak
réwniez na CCl/DDC. Kody eksploatacyjne moga by¢ zresetowane przez wbudowany kontroler lub CCI/DDC (jezeli jest to mozliwe).

i) Opis i sposdb resetowania kodéw eksploatacyjnych generowanych przez wbudowany kontroler znajduje sie "Dokumentacji
27 technicznej" danej jednostki.

3.2 DLUZSZE OKRESY NIEUZYWANIA

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, konieczne jest jego odtaczenie przed i podtgczenie po tym okresie.
Aby przeprowadzi¢ te czynnosci, skontaktuj sie z hydraulikiem.

Odtaczanie urzadzenia przed dtuzszym okresem nieuzywania

_’_:53 Bedziesz potrzebowal: urzadzenia podtaczone do sieci elektrycznej i gazowej oraz niezbednego wyposazenia i materiatow.

1. Jezeli urzadzenie pracuje wytacz je przy pomocy CCI/DDC (lub innego odpowiedniego wtacznika), a nastepnie poczekaj do
zakonczenia cyklu pracy.

2. Zamknij zawér gazu, jezeli pozwala na to ustawienie funkgji antifreeze (patrz dziat instalacja hydrauliczna odpowiedniej "Do-
kumentacji technicznej").

3. Odfacz zasilanie elektryczne od CCI/DDC, jezeli nie jest zasilany z transformatora znajdujacego sie w szafce elektrycznej
zestawu.

4.  Odtacz urzadzenie od zasilania, jezeli pozwalajg na to ustawienia funkgji antifreeze, przez ustawienie gtéwnego wiacznika
sieciowego (element IR, patrz paragraf 5.1 s. 38), zainstalowanego w zewnetrznej szafie elektrycznej, w pozycji "OFF".

9\ Nie zostawiaj urzadzenia podtaczonego do sieci elektrycznej i gazowej, jezeli ma ono by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres
) czasu.

\y Jezeli urzadzenie jest odfgczone w okresie zimowym, upewnij sie czy jest odpowiednie stezenie glikolu w instalacji hydrau-
licznej i wewnatrz kazdej jednostki.

Podtaczanie urzadzenia przed ponownym uzyciem (przeprowadzane przez instalatora)

Przed rozpoczeciem tej procedury, hydraulik musi:
» Ustali¢, czy urzadzenie wymaga jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych (skontaktuj sie z TAC lub zapoznaj sie zdokumentacja
techniczng danej jednostki).

Dokumentacja techniczna - Link
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3

UZYTKOWANIE

1.

Sprawdzi¢ czy ilos¢ wody w uktadzie jest odpowiednia i jezeli to konieczne, uzupetnic jej ilos¢ co najmniej do minimalnego po-
ziomu (patrz paragraf 4.6 s. 37).

Jezeli to konieczne, dodac¢ glikol (wolny od zanieczyszczen) w ilosci proporcjonalnej do MINIMALNEJ zimowej temperatury w
miejscu instalacji (patrz tabela w odpowiedniej dokumentacji technicznej danej jednostki, dostarczonej wraz z urzadzeniem).

Przywréci¢ prawidtowe cisnienie wody w urzadzeniu (od 1 bar do 2 bar).

W przypadku odtaczenia w okresie zimowym lub dtuzszego okresu nieuzywania, sugeruje sie nie oprézniac instalacji hy-
draulicznej. W przeciwnym wypadku istnieje mozliwos$¢ wystapienia procesu utleniania, ktory moze uszkodzi¢ zaréwno
instalacje hydrauliczng, jak i pompe ciepta firmy Robur. Wazne jest sprawdzenie czy w instalacji hydraulicznej nie ma wycie-
kéw, mogacych opréznic jej czesé. Powyzsze zalecenie jest wazne w celu unikniecia ciggtego dopetniania instalacji, podczas
ktorej moze dojs¢ do jej zapowietrzenia i w konsekwencji rozcienczenia uzytego $rodka zapobiegajacego zamarzaniu (np.
glikolu). W przypadku zastosowania glikolu, firma Robur zaleca uzycie glikolu z inhibitorami. Zabronione jest uzywanie rur
ocynkowanych, gdyz nie sg przystosowane do pracy z glikolem.

':% Bedziesz potrzebowat: urzadzenie odtaczone od sieci elektrycznej i gazowej. Niezbedne wyposazenie.

Otworz zawor gazu i upewnij sie, ze nie czu¢ zapachu gazu (wskazujacego na nieszczelnosci).
9\ Jezeli poczujesz zapach gazu, niezwtocznie zamknij zawor bez wigczania zadnego innego urzadzenia elektrycznego i z bez-

> piecznego miejsca zadzwon po profesjonalnie wykwalifikowany personel.

1.

g

ouvkw

Jezeli nie wyczute$ zapachu gazu, podtacz urzadzenie do zasilania przez ustawienie gtéwnego wigcznika sieciowego (element
"IR", paragraf 5.1 s. 38), zamontowanego przez instalatora w zewnetrznej szafie elektrycznej, w pozycji "ON".

Sprawdz czy wtacznik urzadzenia (element "IG") i wyfgczniki instalacyjne nadpradowe (elementy 11, 12, itd.) w szafce elektrycz-
nej zestawu, sa w pozycji "ON" (patrz paragraf 5.1 s. 38).

Podtacz zasilanie do CCI/DDC, jezeli nie jest zasilany z transformatora znajdujacego sie w szafce elektrycznej zestawu.
Upewnij sie czy instalacja hydrauliczna zostata odpowiednio dobrana, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw wody.

Wiacz urzadzenie za pomocg CCI/DDC (lub innego odpowiedniego wtacznika).

Sprawdz czy urzadzenie wymaga przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych na podstawie odpowiedniego rozdziatu "Do-
kumentacji technicznej" dotagczonej do danej jednostki, w szczegdlnosci sprawdzenia funkcjonalnosci uktadu odprowadzania
kondensatu (wyfgcznie w jednostkach kondensujacych).

(0%

J Zamarzanie kondensatu podczas diuzszych okreséw nieuzywania urzadzenia moze doprowadzi¢ do zablokowania jego
odptywu. W tym przypadku, pierwszym objawem jest brak wyptywajacego kondensatu podczas pracy w trybie kondensacji
(woda na wejsciu do urzadzenia o temperaturze nizszej niz 50°C).




4 HYDRAULIK

4

HYDRAULIK

W rozdziale tym znajdziesz wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji hydrauliczne;j.

4.1

PODSTAWOWE ZASADY INSTALACIJI

i) Przed przystapieniem do instalacji hydraulicznej i gazowej urzadzenia, profesjonalnie wykwalifikowany personel powinien
Ny

Inst

przeczytac paragraf "Ostrzezenia', znajdujacy sie w "Dokumentacji technicznej" danej jednostki. Zawiera on wazne informa-
cje dotyczace bezpieczenstwa instalacji oraz odwotania do aktualnych przepiséw.

i) Przed instalacjg, wyczysc¢ ostroznie wnetrza wszystkich rur i innych komponentéw, zaréwno hydraulicznych jak i gazowych,
Ny

aby usunac z nich wszystkie pozostatosci mogace zaktécic prace urzadzenia.

alacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ w zgodzie z aktualnymi przepisami obejmujgcymi planowanie, instalowanie oraz kon-

serwacje uktadéw grzewczo-chtodniczych. Powinna zosta¢ przeprowadzona przez profesjonalnie wykwalifikowany personel zgod-
nie z zaleceniami producenta.
Podczas instalacji, zwré¢ uwage na nastepujace rzeczy:

>

Sprawdz, czy istnieje odpowiednie przytacze gazowe zgodne z wymaganiami podanymi przez producenta. Poprawne ci$nienie
gazu podane jest w "Dokumentacji technicznej" danej jednostki.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane poza budynkiem, w miejscu naturalnej cyrkulacji powietrza i nie wymagajacym specjalnej
ochrony przed zjawiskami atmosferycznymi. W zadnym wypadku urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane w pomieszczeniu.

Odprowadzanie spalin urzadzenia nie moze by¢ zaktdcane przez jakiekolwiek utrudnienia lub podwieszane struktury (wystajace
dachy, okapy, balkony, gzymsy, drzewa).

Nie instaluj urzadzenia w sasiedztwie wylotéw spalin, kominéw lub innych podobnych struktur, aby unikna¢ zassania goragcego
lub zanieczyszczonego powietrza do procesu spalania.

Jezeli urzadzenie bedzie instalowane w sasiedztwie budynkéw, upewnij sig, ze znajduje sie poza zasiegiem wody cieknacej z
rynien lub innych zrédet.

Przytacze gazowe musi posiadac¢ zawdr odcinajacy.
Dodatkowe informacje znajduja sie w "Dokumentacji technicznej" danej jednostki.

4.2 POZYCJONOWANIE URZADZENIA

Podnoszenie zestawu i ustawienie w miejscu montazu

Zestaw nalezy transportowac w tym samym opakowaniu, w ktérym opuscito fabryke.

i) Opakowanie moze zostac usuniete po zakonczeniu instalacji.

N—
; i) Rozpakowujac zestaw, w sktad ktérego wchodzg jednostki AY, nie nalezy zdejmowac zaslepki chronigcej wylot spalin umiej-

scowiony w gérnej czesci jednostki. Ochronna zaslepka zapobiegajaca dostawianiu sie wody i innych substancji do we-
wnatrz urzadzenia, moze by¢ usunieta wytacznie podczas montazu uktadu odprowadzania spalin.

Aby podnie$¢ zestaw, zamocuj dwa pasy podnosnika do specjalnych otwordéw u podstawy urzadzenia i uzyj odpowiednio dtugich
poprzeczek by unikna¢ uszkodzen obudowy (patrz rysunek 4.1 s. 30).

Podnosnik i wszystkie akcesoria do podnoszenia urzadzenia (tasmy, zaczepy, poprzeczki) musza by¢ odpowiednio dobrane

=) do podnoszonego ciezaru. Waga zestawu podana jest w tabelach w paragrafie 2 s. 5. Producent nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas ustawiania urzadzenia.

Dokumentacja techniczna - Link

29



30

4 HYDRAULIK

Rysunek 4.1
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A Widok od przodu
B Widok od boku

Podnoszenie urzadzenia
Zestaw moze by¢ zainstalowany na ziemi, tarasie lub dachu (jezeli te s3 dostosowane do jego wymiaréw i ciezaru). Urzadzenie musi
by¢ zainstalowany w tatwo dostepnym miejscu.

Wymiary i ciezar urzadzenia podane sg w tabelach w paragrafie 2 s. 5.

Miejsce montazu

Zawsze instaluj urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni, wykonanej z ognioodpornego materiatu i odpowiedniej do ciezaru
urzadzenia.
» Instalacja na podiozu (ziemi)

Jezeli poziome ustawienie urzadzenia jest niemozliwe (patrz "Podparcia i poziomowanie"), konieczne jest wykonanie ptaskiej pod-
stawy, ktéra bedzie wieksza od wymiaréw urzadzenia o okoto 100-150 mm po kazdej stronie.

Wymiary urzadzenia podane sg w tabelach w paragrafie 2 s. 5.

» Instalacja na tarasie lub dachu

Zawsze umieszczaj urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni wykonanej z ognioodpornego materiatu (patrz "Podparcia i
poziomowanie").

Struktura budynku musi udzwigna¢ wage urzadzenia wraz z podstawa na ktérej jest instalowane.

Waga urzadzenia podana jest w tabelach w paragrafie 2 s. 5.

Dodatkowo, zaleca sie uzycie ztacz antywibracyjnych pomiedzy urzadzeniem, a siecig hydrauliczna.

i Unikaj instalowania urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie miejsc wypoczynku oraz innych miejsc wymagajacych ciszy.

Podparcia i poziomowanie

Urzadzenie nalezy odpowiednio ustawi¢ poprzez wypoziomowanie jego gérnej czesci.

Urzadzenie musi by¢ poprawnie wypoziomowane. Jezeli to konieczne, poziomuj urzadzenie uzywajac metalowych pierscieni odle-
gtosciowych, umieszczajac je w linii otworéw montazowych. Nie uzywaj drewnianych pierscieni ze wzgledu na ich szybkie zuzywa-
nie sie.

Odlegtosci minimalne (wymiary w mm)

Ustaw urzadzenie tak, aby zachowa¢ minimalne wymagane odlegtosci od tatwopalnych powierzchni, $cian oraz innego wyposa-

Zenia, jak pokazano na rysunku 4.2 s. 31.

i Zachowanie odlegtosci minimalnych jest konieczne do skutecznego przeprowadzenia czynnosci konserwacji urzadzenia

oraz zapewnienia prawidtowego doptywu powietrza do palnika urzadzenia. Jezeli to konieczne wykonaj obejscie urzadzenia.

Urzadzenie najlepiej instalowa¢ w miejscu, w ktérym nie znajdzie sie ono w bezposrednim sasiedztwie pokojéw lub innych pomiesz-
czen, w ktérych wymagany jest wysoki poziom ciszy (np. sypialnie, pokoje goscinne, itp.)
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Rysunek 4.2
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Minimalne odlegtosci (wymiary w mm)

4.3 POLACZENIA HYDRAULICZNE

Informacje podstawowe

>

Instalacja hydrauliczna moze by¢ wykonana z uzyciem rur ze stali nierdzewnej, czarnej, miedzi lub polietylenu przeznaczonych
do urzadzen grzewczo-chtodniczych. Wszystkie rury instalacji wodnej i ich potaczenia musza by¢ odpowiednio izolowane zgod-
nie z aktualnymi przepisami, by przeciwdziata¢ stratom ciepta i powstawaniu kondensatu.

W przypadku uzycia glikolu (patrz paragraf 4.6 s. 37), ZABRANIA SIE stosowania rur ocynkowanych, ktére ulegaja korozji w
kontakcie z glikolem.
Jezeli do przytaczy hydraulicznych podtaczono wysokiej sztywnosci rury, zaleca sie uzycie ztacz antywibracyjnych, aby zapobiec
przenoszeniu drgan.

i Odnosnie JAKOSCI WODY SYSTEMU, patrz paragraf "Pofaczenia hydrauliczne” w "Dokumentacji technicznej" poszczegél-

nych jednostek linku (dostarczonych wraz z nim).

W poblizu urzadzenia konieczne jest zainstalowanie nizej wymienionych elementéw, dodatkowo pokazanych na rysunkach:
4.3s.33,445.34,455s.350raz4.6s. 36.

2

Yy vV vy VVYY

vy vyYyy

Zk ACZA ANTYWIBRACYIJNE przytaczy hydraulicznych.

MANOMETRY instalowane na wejsciach i wyjsciach wody (urzadzenia w konfiguracji "SC").

ZAWOR REGULACJI PRZEPLYWU (odcinajacy lub regulujacy) na wejsciu wody do urzadzenia (urzadzenia w konfiguracji "SC").
FILTR WODY instalowany na wejsciu wody do urzadzenia z siateczka o oczkach od minimum 0,7 do maksimum 1,0mm.
ZAWOR KULOWY ODCINAJACY zamontowany na przytaczach hydraulicznych i gazowych.

NACZYNIE WZBIORCZE (pojedynczego urzadzenia) zamontowane na wyjsciu wody z urzadzenia.

NACZYNIA WZBIORCZE UKLADU instalowane na wyjsciu wody z urzadzenia.

Obieg systemu wymaga oddzielnego naczynia wzbiorczego, dobranego do maksymalnej temperatury i ci$nienia wody w
instalacji hydraulicznej (patrz wyzej wymienione rysunki).

ZAWOR BEZPIECZENSTWA (3BAR) instalowany na wyjéciu wody z urzadzenia.
SPRZEGELO HYDRAULICZNE z zaworem odpowietrzajagcym i spustowym.
POMPA WODY UKEADU WTORNEGO instalowana na wejsciu wody do uktadu wtérnego, dobrana do jego potrzeb.

POMPA WODY UKEADU PIERWOTNEGO (lub wspdlna pompa wody dla urzadzen w w konfiguracji "SC") instalowana na wejsciu
wody do urzadzenia (obieg pierwotny), pompujaca w kierunku urzadzenia i odpowiednio dobrana do potrzeb ukfadu.

SYSTEM NAPEENIANIA UKEADU, jezeli uzywany jest automatyczny system napetniajacy, zaleca sie sezonowe sprawdzenie pozio-
mu glikolu monoetylenowego zawartego w uktadzie.

1 ) Funkcja antifreeze
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Urzadzenie posiada funkcje antifreeze, ktéra zapobiega zamarzaniu wody wewnatrz instalacji hydraulicznej.

Jezeli zostata aktywowana, funkcja antifreeze dziata¢ bedzie wylgcznie w jednostkach aktywnych. Funkcja wtgczy pompe wody (je-
zeli kontrolowana jest przez sterownik urzadzenia). W jednostkach grzejacych, jezeli jest to wymagane (patrz paragraf "Kody eksplo-
atacyjne" "Dokumentacji technicznej" poszczegdlnych jednostek, np. "u51", "u651" lub "u679") zostanie dodatkowo wiaczony palnik
odpowiednich jednostek.

ﬁ Jednostki aktywne i pasywne

Jezeli urzadzenia nie s zarzgdzane poprzez DDC.:

W urzadzeniach wylgcznie chtodzacych, wylacznie grzejacych i 4-rurowych grzejacych i chtodzacych, wszystkie jednostki sa zawsze
aktywne.

W urzadzeniach 2-rurowych grzejacych lub chtodzacych, jednostki, ktére pracowaty jako ostatnie sg aktywne, a pozostate sg pasywne.
Jezeli urzadzenia sa kontrolowane poprzez DDC.:

Jezeli DDC kontroluje urzadzenie 2-rurowe wytacznie grzejace, wytacznie chtodzace lub 4-rurowe grzejace i chtodzace, wszystkie
jednostki sg zawsze aktywne.

Jezeli DDC kontroluje urzadzenie 2-rurowe grzejace lub chtodzace, jednostki aktywne sa wyznaczone przez DDC. Przyktadowo, jezeli
DDC jest ustawione na tryb grzania, wszystkie jednostki grzejace sg aktywne, a chtodzace pasywne.

i Konieczne jest zagwarantowanie doptywu gazu i pradu do urzadzenia podczas catego okresu zimowego. W przypadku gdy
27 nie jest to mozliwe, aby zapobiec zamarzaniu wody nalezy zastosowac¢ glikol monoetylenowy z inhibitorami.

W przypadku zastosowania glikolu, ZABRANIA SIE stosowania ztaczy i rur ocynkowanych.
Zapoznaj sie z informacjami na temat Eventuale impiego del glicole antigelo zawartymi w paragrafie 4.6 s. 37 i specyfikacja tech-
niczng zastosowanego glikolu.
Rury i pompy wody musza by¢ odpowiednio dobrane, aby zagwarantowac¢ nominalny przeptyw wody, niezbedny do prawidtowej
pracy urzadzenia (informacje odnosnie wewnetrznych spadkéw cisnienia w urzadzeniu znajduja sie w tabelach technicznych w
sekcji 2s.5).

i) Czynnosci niezbedne do pierwszego uruchomienia i regulacji urzadzenia oraz DDC moga by¢ przeprowadzone wytacznie
=27 przezTAC.Ich opis znajduje sie w paragrafie "Pierwsze uruchomienie i konserwacja" w "Dokumentacji technicznej" poszcze-

gélnych jednostek.

i) Gwarancja produktu moze zosta¢ uniewazniona, jezeli procedura pierwszego uruchomienia nie byta przeprowadzona przez
=27 TAC

Rysunki 4.3 s. 33 i 4.4 s. 34 to dwa typowe przyktady instalacji hydraulicznej dla jednego oraz dwoch urzadzen w konfiguracji
"CC" (z pompami wody).

Rysunki 4.5 s. 35 i 4.6 s. 36 to dwa typowe przyktady instalacji hydraulicznej dla jednego oraz dwoch urzadzen w konfiguracji
"SC" (bez pomp wody).

Dla obu konfiguracji "CC" (z pompami wody) oraz "SC" (bez pomp wody) mozliwe sg inne rozwigzania uktadu hydraulicznego.

wﬁ W celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy technicznej, skontaktuj sie z TAC.
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Rysunek 4.3
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Ztacza antywibracyjne

Filtr wody (siateczka o oczkach 0,7 - Tmm)
Zawodr odcinajacy

Naczynie wzbiorcze obiegu pierwotnego
Zawor bezpieczenistwa (3bar)

Sprzegto hydrauliczne

(z zaworem odpowietrzajacym i spustowym)
Naczynie wzbiorcze obiegu wtdrnego
Pompa obiegu wtérnego

Cyfrowy Panel Sterujacy DDC

Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 0,2bar
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Przyktadowy schemat instalacji hydraulicznej do podtaczenia 1 zastawu RTCR w konfiguracji "CC".
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Rysunek 4.4
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Ztacza antywibracyjne

Filtr wody (siateczka o oczkach 0,7 - Tmm)
Zawor odcinajacy

Naczynie wzbiorcze obiegu pierwotnego
Zawor bezpieczenstwa (3bar)

Sprzegto hydrauliczne

(z zaworem odpowietrzajacym i spustowym)
Naczynie wzbiorcze obiegu wtérnego
Pompa obiegu wtérnego

Cyfrowy Panel Sterujacy DDC

Maksymalna wysokos¢ podnoszenia 0,2bar

oL WN =

> 0 o

Przyktadowy schemat instalacji hydraulicznej do podfgczenia 2 zastawow RTCR w konfiguracji "CC"
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Rysunek 4.5
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1 Ztacza antywibracyjne
2 Manometr
3 Zawor regulacji przeptywu
4 Filtr wody (siateczka o oczkach 0,7 - Tmm)
5 Zawodr odcinajacy
6 Naczynie wzbiorcze obiegu pierwotnego
7 Zawor bezpieczenstwa (3bar)
8 Pompa wody obiegu pierwotnego
9 Sprzegto hydrauliczne
(z zaworem odpowietrzajacym i spustowym)
10 Naczynie wzbiorcze obiegu wtérnego
1 Pompa wody ukfadu wtérnego
12 Cyfrowy Panel Sterujacy DDC

Przyktadowy schemat instalacji hydraulicznej do podtaczenia 1 zastawu RTCR w konfiguracji "SC"
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Rysunek 4.6
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Ztacza antywibracyjne

Manometr

Zawor regulacji przeptywu

Filtr wody (siateczka o oczkach 0,7 - Tmm)
Zawor odcinajacy

Naczynie wzbiorcze obiegu pierwotnego
Zawor bezpieczenstwa (3bar)

Pompa wody obiegu pierwotnego
Sprzegto hydrauliczne

(z zaworem odpowietrzajacym i spustowym)
10 Naczynie wzbiorcze obiegu wtérnego

1 Pompa wody uktadu wtérnego

12 Cyfrowy Panel Sterujacy DDC
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Przyktadowy schemat instalacji hydraulicznej do podtgczenia 2 zastawdw RTCR w konfiguracji "SC".

4.4 SYSTEM ZASILANIA GAZEM

Montaz rur gazowych musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z normami i aktualnymi przepisami.
Cidnienie gazu zasilajgcego musi by¢ zgodne z warto$ciami podanymi w odpowiednich tabelach "Dokumentacji technicznych" po-
szczegdblnych jednostek.

(] Dostarczanie do urzadzenia gazu pod wyzszym cisnieniem niz podane, moze uszkodzi¢ elektrozawdr gazowy powodujac
- zagrozenie.

W przypadku zasilania LPG, konieczne jest zainstalowanie reduktora przeptywu pierwszego stopnia, w celu zredukowania ci$nienia
do 1,5bar. W poblizu urzadzenia zainstaluj reduktor drugiego stopnia w celu redukgji ci$nienia gazu z 1,5bar do wartosci zgodnej z
krajowa (patrz tabela cisnien gazu w "Dokumentacji technicznej" danej jednostki).

T

Przyktadowo dla jednostki AY00-120 we witoszech: dla gazu G30, z 1.5 bar do 0.030 bar (30mbar), dla gazu G31, z 1.5 bar do
0.037 bar (37mbar).

LPG moze powodowac korozje. Potaczenia pomiedzy rurami muszg by¢ wykonane z materiatu odpornego na korozje po-
wodowanga przez LPG.
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Pionowe rury gazowe powinny by¢ wyposazone w syfon oraz drenaz odprowadzajacy kondensat, powstajacy zima. W przypadku
nadmiernej kondensacji nalezy zaizolowac rury gazowe.

\57) Zawsze instaluj zawdr gazowy odcinajacy na rurze doprowadzajacej gaz w celu zapewnienia mozliwosci odciecia urzadzenia
od sieci gazowe;j.

Zuzycie gazu podane jest w dokumentacji technicznej dotagczonej do urzadzenia.

4.5 PODLACZENIE ODPROWADZENIA KONDENSATU

Odprowadzenie kondensatu (wytacznie w jednostkach kondensujgcych) znajduje sie z prawej strony urzadzenia w poblizu przytaczy
wody i gazu (patrz element A na rysunkach w paragrafie 2.2 s. 8).

Aby zamontowac odprowadzenie kondensatu:

Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami i normami:

» Wykonane z materiatu odpornego na dziatanie kwaséw od 3 do 5 pH.

» Zapewniac spadek 1T0mm na metr dtugosci, jezeli minimalny spadek nie moze by¢ zapewniony, nalezy zainstalowa¢ pompe
kondensatu.

» Wykonane w sposéb, ktéry zapobiega zamarzaniu kondensatu w przewidywanych warunkach pracy.

» Wymieszane, na przykiad, z domowymi $ciekami (pralka, zmywarka, itp.), zwykle o pH podstawowym, aby stworzy¢ roztwoér
bezpieczny dla instalacji.

\5_) Nie odprowadzaj kondensatu do odptywéw $ciekdw, gdzie moze wystapi¢ ryzyko zamarzania i degradacji materiatéw uzy-
wanych do wykonania takich odptywéw.

Dla instalacji wewnatrz budynku, aby zapobiec wydostawaniu sie spalin poprzez uktad odprowadzania kondensatu, nalezy napetnic
syfon kondensatu zgodnie z odpowiednim paragrafem dokumentacji technicznej danej jednostki.

4.6 NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLADU)

rmﬂ Proces napetnianiainstalacji wodg i uzytkowanie glikolu opisane sa w "Dokumentacji technicznej" poszczegdélnych jednostek.

rmﬂ llo$¢ wody wymagana przez urzadzenie podana jest w KARCIE KATALOGOWEJ dotaczonej do urzadzenia.
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W tym rozdziale znajduja sie wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji elektrycznej urzadzenia.
Procedury niezbedne do ukonczenia instalacji elektrycznej urzadzenia:

» 5.1s.38.

» 5.25.41 (wylacznie dla konfiguracji bez pomp wody).

» 5.35.45.

i

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z instalacja elektrycznag urzadzenia, instalator powinien zapoznac sie z paragrafem
"Ostrzezenia" znajdujacym sie w dokumentacji technicznej poszczegolnej jednostki. Zawiera on wazne informacje odnosnie

bezpieczenstwa i aktualnych przepiséow.

W paragrafie 5.4 s. 59 znajduja sie schematy instalacji elektrycznej urzadzenia, montowanej fabrycznie.

Schematy elektryczne dotyczace poszczegdlnych jednostek linku (np. AY00-120, ACF60-00, ACF60-00 HR, GAHP-A, GAHP-
-AR, GAHP-GS, GAHP-WS) znajdujg sie w ich "Dokumentacji technicznej".

T

Przed rozpoczeciem wykonywania podfgczen elektrycznych, nalezy upewnic sig, ze prace nie beda przeprowadzane pod

napieciem.

5.1 PODLACZANIE URZADZENIA DO ZASILANIA

Zasilanie elektryczne musi zosta¢ doprowadzone do szafki elektrycznej zestawu.
W szafce elektrycznej znajduja sie trzy panele (patrz rysunki 5.1 s. 38 oraz 5.2 s. 39).

Rysunek 5.1
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Glowny wiacznik sieciowy (QEG)

Transformator 230/24V AC

Bezpiecznik strony pierwotnej transformatora

Bezpiecznik gniazda sieciowego

Bezpiecznik strony wtdrnej transformatora

Panel maskujacy (opis ztacz znajduije sie na rysunku ponizej)
Gniazdo sieciowe

Schemat QEG (wspdlna szafka elektryczna).
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1 Wiacznik termiczny "ID00"
12 Wiacznik termiczny "IDO1"
13... Wiacznik termiczny "ID02"

Uwaga: kolejno$¢ i umiejscowienie elementdéw QEG moze sie rdznic od przed-
stawionej na rysunku.
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Rysunek 5.2
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LEGENDA

A Panel maskujacy TT Ztacze termostatu zbiornika C.W.U. (obieg odzysku ciepta)

AE Ztacze zasilania (3 fazy, neutralny, uziemienie) M 2-biegunowe ztacze zasilania DDC

RH Ztacze grzatki kondensatu CAN 3-biegunowe ztacze CAN-BUS

KK Ztacze cewki pompy wody 24V AC (obieg gérnego/dolnego zrédta)

PP Ztacze cewki pompy wody 24V AC (obieg gérnego zrédta) Uwaga: niektére ztacza lub elementy moga nie wystepowad, a ich kolejnosé i

1-2 Ztacze cewki pompy wody 24V AC (obieg odzysku ciepta) umiejscowienie moze sie rézni¢ od przedstawionej na rysunku.

Panel maskujacy: opis ztacz listwy DIN.

Podtaczanie zasilania urzadzenia 400V 3N 50Hz lub 230V 1N 50 Hz:
s?} Bedziesz potrzebowat: urzadzenia podiaczonego hydraulicznie, przygotowana szafe elektryczng z zabezpieczeniami, nie-

zbednego wyposazenia i materiatow.

i ) Upewnij sig, ze panel elektryczny wyposazony jest w 2- lub 4-biegunowy wytacznik z bezpiecznikami i przerwa min 3mm.

J Nieprawidtowo wykonane podtaczenie urzadzenia moze powodowac btedy w jego pracy, a nawet uszkodzi¢ wewnetrzng
I instalacje elektryczna.

_

Sprawdz czy zasilanie wynosi 400V 3N 50Hz lub 230V 1N 50Hz.

2. Otworz szafke elektryczng dostarczonym kluczem i zdemontuj dolng zaslepke aby odstoni¢ ztacza pokazane na rysunku
5.25.39.

3. Znajdz ztacze zasilania "AE" posiadajace zaciski "R-S-T-N" (patrz rysunek 5.2 s. 39).

4, Podfaczenie zasilania 400V 3N 50Hz pokazano na rysunku 5.3 s. 40.

5. Podfaczenie zasilania 230V 1N 50Hz pokazano na rysunku 5.4 s. 41.

6. Na zakonczenie zamontuj obudowe urzadzenia.

\i_) Instalowanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz szafki elektrycznej jest zabronione. Nie wtaczaj
urzadzenia, jezeli uktad hydrauliczny nie zostal napetniony.
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Rysunek 5.3
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LEGENDA
AE Ztacze zasilania RST/N Fazy/neutralny
IR 4-biegunowy wiacznik urzadzenia z bezpiecznikami z minimalng
przerwg 3mm

Schemat 3-fazowej instalacji elektrycznej 400V 3N 50Hz.
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Rysunek 5.4
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LEGENDA
AE Ztacze zasilania L/N Faza/neutralny
IR 2-biegunowy wiacznik z bezpiecznikami z minimalna przerwa 3mm

Schemat 1-fazowej instalacji elektrycznej 230V 1N 50Hz.

i Nie odtaczaj urzadzenia od zasilania gtéwnym wiacznikiem sieciowym, przed zakoriczeniem cyklu wytaczania (poprzez CCl/
DDQ).
0 Upewnij sie, ze przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie wypadku bedzie on ostatnim wyrwanym

2 przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.

5.2 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE POMPY WODY

Potaczenie hydrauliczne pompy wody i urzadzenia musi zosta¢ wykonane tylko w przypadku urzadzen skonfigurowanych standar-
dowo, "bez pomp wody" (po przynajmniej jednej stronie obiegu hydraulicznego).

Gtéwna pompa wody w ukfadzie moze by¢ sterowana bezposrednio, poprzez wbudowang elektronike urzadzenia.

WARIANT A: POMPA WODY PRACUJE Z JEDNYM URZADZENIEM
Prawidtowy rodzaj potaczenia dla bezposredniej kontroli wspoélnej pompy wody instalacji hydraulicznej pojedynczego urzadzenia.
Przyktad pokazano na rysunku 4.5 s. 35, element 8: 1 urzadzenie/1 pompa wody, 5 urzadzen/5 pomp wody, itd.

Uzyj pompy wody zgodnej ze specyfikacja techniczng instalacji (jednofazowa 230V AC lub tréjfazowa 400V AC). Dane tech-

o
1
niczne umieszczone s w paragrafie 2.1 s. 5 w sekcji KONFIGURACJA POMPY WODY.

PP Charakterystyka techniczna urzadzenia znajduje sie w dofgczonej KARCIE KATALOGOWEJ, a poszczegdlnych jednostek
(AY00-120, ACF60-00, ACF60-00 HR, GAHP-A, GAHP-AR, GAHP-GS, GAHP-WS) w ich Dokumentacji techniczne;j.

Aby podtaczy¢ wspoling pompe wody, nalezy:
) C\L) Bedziesz potrzebowal: urzadzenia podfaczonego hydraulicznie, pompe wody jednofazowa (230V AC, patrz rysunek
5.5 s. 42) lub tréjfazowa (400V AC, patrz rysunek 5.6 s. 43), skonfigurowana szafke elektryczng urzadzenia, niezbednego

Wyposazenla i materiatow.

Upewnij sie, ze QEG posiada wiacznik 2-biegunowy lub 4-biegunowy wyposazony w bezpieczniki lub wtacznik magneto-
-termiczny oraz przekaznik kontroli pompy wody.

=l @
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Nieprawidtowo wykonane podfgczenie urzadzenia moze powodowac btedy w jego pracy, a nawet uszkodzi¢ wewnetrzng
instalacje elektryczna.

1. Sprawdz napiecie zasilania: 230V TN 50Hz (rysunek 5.5 s. 42) lub 400V 3N 50Hz (rysunek 5.6 s. 43).

2. Zapewnij zewnetrzny wiacznik wraz z odpowiednim zabezpieczeniem dobranym do zainstalowanej pompy wody (bezpiecz-
nik pompy wody jednofazowej, patrz rysunek 5.5 s. 42) lub motor protector dla pompy wody tréjfazowej, patrz rysunek
5.65.43).

3. Zamontuj przekaznik kontroli pompy wody, normalnie otwarty.

4.  Otworz szafke elektryczng dostarczonym kluczem i zdemontuj dolng zaslepke aby odstoni¢ ztacza pokazane na rysunku
5.2s.39.

5. W zaleznosci od modelu linku i rodzaju instalacji hydraulicznej, do ktdrej jest podiaczony, potacz zasilane 24V AC ztacza "K-K",
"P-P" lub "1-2" (rysunek 5.2 s. 39) cewki przekaznika, jak pokazano na rysunku 5.5 s. 42 lub 5.6 s. 43.

6. Na zakoniczenie zamontuj obudowe urzadzenia.

9\ Upewnijsie, ze przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie wypadku bedzie on ostatnim wyrwanym
> przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.

i Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz QEG nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urza-
=2/ dzenia, jezeli uktad hydrauliczny nie zostat napetniony.

Rysunek 5.5
! . LEGENDA
E QEG E P Pompa wody obiegu pierwotnego (nie
i — — — H dostarczona)
g% 19 Zn% [ QP Panel elektryczny pompy wody
K| K Pl P 112 i (zewnetrzny)
?TQ 9*9 9*@ I N/L Neutralny/faza (zasilanie pompy wody
""""" [T 230V 1N 50Hz)
I— e , IP Wiacznik urzadzenia (nie dostarczony)
i 1 F Bezpiecznik pompy wody (dobrany do
EQP L N 69 E zainstalowanej pompy wody)
i _ i KP Przekaznik kontroli pompy wody (nie
E [ ] E dostarczony)
i I I:) \' - '\ ; QEG Gtéwny panel elektryczny GEP
i |— - —J ! K.K Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V
i i AC dla obiegu gérnego/dolnego zrodta
: ! PP Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V
i ; AC dla obiegu gérnego zrédta (uktad
: ! 4-rurowy bez odzysku ciepta lub ukfad
i i 6-rurowy)
: l—_ [] ' 1.2 Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V
E E AC dla obiegu odzysku ciepta
IR i e e i
IAZE s 3 (N
| [ R i

Schemat elektryczny podfaczenia 1-fazowej pompy wody (230V AC) kontrolowanej bezposrednio (konfiguracja bez pomp wody).
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Rysunek 5.6

LEGENDA

P Pompa wody obiegu pierwotnego (nie
dostarczona)

QP Panel elektryczny pompy wody
(zewnetrzny)

N/L Neutralny/fazy (zasilanie pompy wody
400V 3N 50Hz)

P Wiacznik urzadzenia (nie dostarczony)

KQ Wiacznik termiczny (lub wtacznik nadpra-
dowy) dobrany do zainstalowanej pompy
wody

KP Przekaznik kontroli pompy wody (nie
dostarczony)

QEG Wspdlna szafka elektryczna

KK Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V
AC dla obiegu gérnego/dolnego zrodta

PP Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V

AC dla obiegu gérnego zrédta (uktad
4-rurowy bez odzysku ciepta lub uktad
6-rurowy)

12 Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V
AC dla obiegu odzysku ciepta

> JEZELI POMPA WODY OBIEGU PIERWOTNEGO JEST STEROWANA ZEWNETRZNIE (NIE JEST STEROWANA POPRZEZ STEROW-

NIK URZADZENIA):

» Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana w taki sposéb, aby po wytaczeniu urzadzenia, pompa wody pracowata jeszcze przez
€O najmniej 7 minut.

\y Elementy elektryczne potrzebne do podtaczen (przekazniki, bezpieczniki, zabezpieczenia termiczne silnika, wiaczniki, itd.)
muszg by¢ zainstalowane wewnatrz szafy elektrycznej przygotowanej przez instalatora.

\y Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz QEG nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urza-
dzenia, jezeli uktad hydrauliczny nie zostat napetniony.

WARIANT B: POMPA WODY PRACUJE W JEDNYM OBIEGU Z WIELOMA URZADZENIAMI

Prawidtowy rodzaj potaczenia dla bezposredniej kontroli wspdlnej pompy wody instalacji hydraulicznej kilku urzadzen z pojedyn-
czym obiegiem pierwotnym.
Przyktad (rysunek 4.6 s. 36, element 8): 2 urzadzenia/1 pompa wody, 3 urzadzenia/1 pompa wody, itd.

\57) Pompe wody dobiera sie w zaleznosci od liczby urzadzen obstugiwanych w uktadzie (wielkos$¢ przeptywu wody, itd.), co
ustalane jest podczas projektowania. Nalezy stosowac sie do specyfikacji zawartych w Dokumentacji projektowe;j.

ﬁ Ponizsza procedura odnosi sie do rysunku 5.7 s. 44, przykfad podtaczenia tréjfazowej pompy wody (400V AC).

Potaczenie urzadzenia z pompa wody nalezy wykona¢ wedtug rysunku 5.7 s. 44:

C;Ej? Bedziesz potrzebowat: urzadzenia podtagczonego hydraulicznie, odpowiednia pompe wody (np. tréjfazowa 400V AC),
C skonfigurowang szafe elektryczna urzadzenia, niezbednego wyposazenia i materiatow.

\57) Upewnij sie, ze QEG posiada wiacznik 4-biegunowy z bezpiecznikiem termicznym oraz przekaznikiem kontroli pompy wody.
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Nieprawidtowo wykonane podfgczenie urzadzenia moze powodowac btedy w jego pracy, a nawet uszkodzi¢ wewnetrzng
instalacje elektryczna.

1. Sprawdz napiecie zasilania: 400V 3N 50Hz (patrz przykfad) lub 230V 1N 50Hz.

2. Zapewnij zewnetrzny rozilgcznik bezpiecznikowy z bezpiecznikiem dobranym do rodzaju instalowanej pompy wody (bez-
piecznik dla 1 fazy lub bezpiecznik termiczny dla 3 faz (patrz przyktad).

3. Zamontuj przekaznik kontroli pompy wody, normalnie otwarty.

4. Otworz QEG kluczem i zdemontuj dolng zaslepke aby odstonic ztacza pokazane na rysunku 5.2 s. 39.

5. W zaleznosci od modelu linku i typu instalacji hydraulicznej, do ktdrej jest podigczony, wykonaj potgczenie odpowiedniego
zlacza "K-K', "P-P" lub "1-2" zasilanego pradem 24V AC (patrz rysunek 5.2 s. 39) i przekaznika pompy wody, w sposéb poka-
zany na rysunku 5.7 s. 44 (przykfad pompy wody 3-fazowej).

6. Na zakonczenie zamontuj obudowe urzadzenia.

(] Upewnij sig, ze przewdd uziemiajacy jest diuzszy niz pozostate przewody. W razie wypadku bedzie on ostatnim wyrwanym
S przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.
i Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz QEG nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urza-
dzenia, jezeli uktad hydrauliczny nie zostat napetniony.
Rysunek 5.7

QEG 11 | jQEG2

ESIS,
—

O[=[O]
|

SRS
[Ol=
S
NN

3~
LEGENDA
P Pompa wody obiegu pierwotnego (nie dostarczona) PP Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V AC dla obiegu gérnego
QP Panel elektryczny pompy wody (zewnetrzny) zrédta (uktad 4-rurowy bez odzysku ciepta lub ukfad 6-rurowy)
N/L Neutralny/fazy (zasilanie pompy wody 400V 3N 50Hz) 1.2 Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V AC dla obiegu odzysku
P Wiacznik urzadzenia (nie dostarczony) ciepta
KQ Wiacznik termiczny (lub wiacznik nadpradowy) dobrany do zainsta-

lowanej pompy wody *Linki 4 i 6-rurowe (2 lub 3 osobne obiegi): wykonaj pofaczenie pomiedzy pom-
KP Przekaznik kontroli pompy wody (nie dostarczony) pa wody, a QEG dla kazdego obiegu (dla konfiguracji ze wspding pompa wody)
QEG Wspdlna szafka elektryczna poprzez ztacze “P-P"i/lub“1-2".
KK Ztacze cewki wspdlnej pompy wody 24V AC dla obiegu gérnego/

dolnego zrédta

Schemat elektryczny podfaczenia 3-fazowej pompy wody (400V AC) kontrolowanej przez kilka urzadzen (konfiguracja bez pomp wody).

> JEZELI POMPA WODY OBIEGU PIERWOTNEGO JEST STEROWANA ZEWNETRZNIE (NIE JEST STEROWANA POPRZEZ STEROW-

NIK URZADZENIA):

» Instalacja elektryczna musi by¢ podtaczona w taki sposéb, aby po wytaczeniu urzadzenia, pompa wody pracowata jeszcze przez
€o najmniej 7 minut.
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i Elementy elektryczne potrzebne do podtaczen (przekazniki, bezpieczniki, zabezpieczenia termiczne silnika, wiaczniki, itd.)
muszg by¢ zainstalowane wewnatrz szafy elektrycznej przygotowanej przez instalatora.
i Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz QEG nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urza-

dzenia, jezeli uktad hydrauliczny nie zostat napeiniony.

5.3 PODLACZANIE CCI/DDC

Paragraf ten opisuje instalacje i podfgczenie CCl/DDC do urzadzenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami (wytacznie wykwalifikowany instalator):

1) Montaz CCI/DDC.

2) Podtaczanie zasilania CCl/DDC

3) Podtaczanie CCl/DDC

Na rysunku 5.8 s. 45 pokazano przedni i tylny widok CCl/DDC wraz ze ztaczami elektrycznymi:
» 4-biegunowe ztacze "AL" zasilania 24V AC.

» 6-biegunowe ztacze CAN-BUS (element "P8"), do potaczenia CCI/DDC z urzadzeniem.

@ ] yA @I)j
: [
4
t2aa] (123438 ) E

AL CE
LEGENDA
STA 2-biegunowe ztgcze termostatu pomieszczeniowego P8 Ztacze CAN BUS (pomaranczowe)
SAE 3-biegunowe ztacze zewnetrznych systeméw alarmowych SPC 9-biegunowe zfacze szeregowe 232 do PC
AL 4-biegunowe ztacze zasilania 24V AC A Otwory montazowe CCI/DDC
CE 6-biegunowe ztacze wiacznika urzadzenia i przetacznika trybu E Pokretto sterujace

pracy D Wyswietlacz

Widok z przodu i z tytu z wyszczegdlnieniem podtaczen elektrycznych.

@ Inne pofaczenia, ktére moga zosta¢ wykonane przez elektryka zgodnie z wymaganiami uzytkownika, opisane sa w Doku-
mentacji technicznej CCl/DDC.

(] Przed instalacjg CCl/DDC odtacz urzadzenie od zasilania, wtgcznikiem znajdujacym sie w QEG.

1) Montaz CCI/DDC.
Na rysunku 5.9 s. 46 pokazano sposéb montowania CCl/DDC wewnatrz budynku.

un
::8\3 Bedziesz potrzebowat: urzgdzenia oraz DDC odtaczonego od zasilania, niezbednego wyposazenia i materiatéw.

Odmierz prostokat o wymiarach 155 mm szerokosci oraz 151 mm wysokosci.

Umie$¢ CCI/DDC w odpowiednim otworze i oznacz potozenie 4 otworéw montazowych.
Wywierc¢ 4 otwory o $rednicy 4mm.

Przykre¢ CCI/DDC za pomoca $rub i nakretek.

HwN =
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Rysunek 5.9
168 LEGENDA
Otwory do montazu CCI/DDC
/] 2\ poziomo: 168 mm
H SN\
© © pionowo: 158 mm
158

O

Q@

T/

Odlegtosci pomiedzy srodkami otworéw montazowych dla CCl/DDC.

J DDC moze pracowac w temperaturze od 0 do 50°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu, gdzie umieszczone jest CCI/DDC,
L spadnie ponizej zera, panel bedzie poprawnie pracowat do temperatury -10°C (nie dotyczy wyswietlacza LCD, ktéry moze
wyswietlac btedy).

2) Podtaczanie zasilania CClI/DDC
\i_) CCI/DDC wymaga niskiego napiecia zasilania (24V) z transformatora 230/24V AC 50/60Hz, minimalny pobér mocy 20VA.

wﬁ Transformator zasilania CCI/DDC zainstalowany jest fabrycznie w QEG.
I

Podfgczenie zasilania moze by¢ wykonane na dwa sposoby:
» ztransformatora znajdujacego sie we QEG (patrz rysunek 5.10 s. 47),

» ztransformatora znajdujacego sie w zewnetrznej szafie elektrycznej (patrz rysunek 5.11 s. 48),

ZASILANIE Z TRANSFORMATORA ZNAJDUJACEGO SIE W QEG
Aby zasili¢ CCI/DDC, patrz rysunek 5.10 s. 47:

¢ o 2 Bedziesz potrzebowat: urzadzenia odtgczonego od zasilania, niezbednego wyposazenia i materiatow.

1. Otworz QEG i zdejmij dolng zaslepke, aby uzyskac dostep do zigczy, patrz rysunek 5.2 s. 39. Odkre¢ 4 Sruby mocujace tylng
obudowe CCI/DDC i zdejmij ja (element A, rysunek 5.8 s. 45).

2. Uzyj przewodu elektrycznego (minimalny przekrdj: 2x0,75mm?2).

3. Przeprowadz przewdd zasilajacy przez otwédr w obudowie CCI/DDC i podtacz go jak pokazano na przyktadzie: "zacisk 1" = 24V,
"zacisk 2" =0V, "zacisk 3" = GND.

4, Podtacz przewdd zasilajacy do stykéw 1 i 2 2-biegunowego ztacza zasilania (element M, rysunek 5.2 s. 39) w sposéb poka-
zany ponizej.

i Terminal 3, stanowi 4 biegunowe ztacze CCI/DDC (AL) musi by¢ zawsze podtaczony do uziemienia (r<0,1Q). Styk 2 jest uzie-
miony przez potaczenie wewnetrzne ze stykiem 3.

5. Na koniec zamknij obudowe CCI/DDC i przykre¢ sruby mocujace.
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LEGENDA
DDC CCl/DDC AL 4-biegunowe ztacze zasilania w CCl/DDC 24V AC
QEG Gléwny panel elektryczny GEP M 2-biegunowe ztacze zasilania w GEP 24V AC

Transformator zasilajgcy CCl/DDC zainstalowany w GEP.

i Jezeli przewdd CAN-BUS jest juz podtaczony do CCI/DDC (patrz precedura 3) Podtaczanie CCI/DDC"), nalezy uziemi¢ ekra-
nowanie przewodu CAN BUS (jedno lub dwa 4mm oczka ekranowania) za pomoca $rub w sposéb pokazany na rysunku
5.155s.52.

TN

CCl/DDC wyposazone jest w baterie podtrzymujaca pamie¢ na wypadek awarii zasilania. Bateria po 7 latach musi zosta¢
wymieniona przez TAC.

ZASILANIE ZTRANSFORMATORA ZNAJDUJACEGO SIE ZEWNETRZNEJ SZAFIE ELEKTRYCZNEJ

—
f-: v Bedziesz potrzebowat: urzadzenia odfaczonego od zasilania, szafe elektryczna skonfigurowana przez instalatora, niezbed-
nego wyposazenia i materiatow.

?

i Upewnij sig, ze szafa elektryczna wyposazona jest w transformator bezpieczeristwa 230/24V AC 50/60Hz, o minimalnej mo-
cy 20VA.

1. Odkrec 4 sruby mocujace tylng obudowe CCI/DDC i zdejmij ja (element A, rysunek 5.8 s. 45).

2. Uzyj przewodu elektrycznego (minimalny przekrdj: 2x0,75mm?).

3. Przeprowadz przewdd zasilajacy przez otwoér w obudowie CCI/DDC i podigcz go jak pokazano na przyktadzie: "zacisk 1" = 24V,
"zacisk 2" = 0V, "zacisk 3" = GND.

Terminal 3, stanowi 4 biegunowe ztagcze CCI/DDC (AL) musi by¢ zawsze podfaczony do uziemienia (r<0,1Q). Terminal 2 po-
taczony wewnetrznie z terminal 3 i razem uziemione. Wykonaj potaczenie uziemiajace transformatora do terminala 2, CCl/
DDC. Jezeli transformator ma juz jeden przewdd uziemiajacy, musi on zosta¢ podtaczony do tego terminala.

=l o

4. Na koniec zamknij obudowe CCI/DDC i przykre¢ sruby mocujace.
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f \ LEGENDA

@) @) DDC CCl/DDC
AL 4-biegunowe ztacze zasilania
1 Zacisk i przewod zasilania 24V AC
-I 2 Zacisk i przewdd zasilania 0V AC
3 Zacisk i przewod uziemienia
& &
o1 5 (wymagane podtaczenie)
2 g DDCTR  Transformator
0 - (230/24V AC 50/60Hz)

AL

=8
1234| [123456|° 9
pEppO| |D00000|1B88
O @)

DDCTR

Zasilanie elektryczne CCI/DDC z zewnetrznego transformatora.

J Jezeli przewdd CAN-BUS jest juz podtaczony do CCI/DDC (patrz precedura 3) Podtaczanie CCI/DDC"), nalezy uziemi¢ ekra-
nowanie przewodu CAN BUS (jedno lub dwa 4mm oczka ekranowania) za pomoca $rub w sposéb pokazany na rysunku
5.15s.52.

J CCl/DDC wyposazone jest w baterie podtrzymujaca pamie¢ na wypadek awarii zasilania. Bateria po 7 latach musi zosta¢
wymieniona przez TAC.

3) Podtaczanie CCI/DDC

Urzadzenie oraz CCI/DDC komunikuja sie wzajemnie poprzez sie¢ CAN-BUS, sktadajacej sie z elementéw, zwanych weztami pota-
czonych przewodem CAN BUS .
fossn)

J Weztem sieci nazywamy element (CCI/DDC lub pojedyncza jednostke) w sieci CAN. Skfada sie ona z dwdch weztéw korico-

wych i weztéw posrednich. Element jest weztem koricowym, jezeli podtagczony jest do niego wytacznie jeden inny element.

Element jest weztem posrednim, jezeli podtaczone sa do niego dwa elementy. CCI/DDC lub pojedyncza jednostka moze by¢
weztem koncowym lub weztem koncowym. Patrz rysunki 5.12's. 49 5.13 s. 50.

Sie¢ CAN-BUS moze sktadac sie maksymalnie 3 CCI/DDC. Kazde z nich moze kontrolowac 16 jednostek wytacznie grzejacych i 16
jednostek wytacznie chtodzacych lub 16 jednostek grzejacych i chtodzacych.

Wszystkie jednostki linku sa fabrycznie podtaczone przewodem CAN BUS do QEG i stanowig wezty sieci CAN BUS (patrz rysunki
5.12s.49 oraz 5.13 5. 50.
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Rysunek 5.12

hgla | ¥~ rYg -
LEGENDA
A Wezet korcowy w CCI/DDC QEG Gtéwny panel elektryczny GEP
B Przewéd CAN-BUS (nie dostarczony - patrz tabela) E CCl/DDC
C Wezet koncowy w ostatniej jednostce (wykonany fabrycznie) 3 Ostatni jednostka urzadzenia (z "ID00")

Przyktad sieci CAN z 4 weztami (1 CCI/DDC i 1 urzadzenie)
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Rysunek 5.13
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LEGENDA
A Wezet koricowy w CCI/DDC QEG2 Gléwny panel elektryczny GEP 2 urzadzenia
B Przewéd CAN-BUS (nie dostarczony - patrz tabela) E CCI/DDC
C Wezet koricowy w ostatniej jednostce (wykonany fabrycznie) F Przewéd CAN-BUS (nie dostarczony - patrz tabela)
QEG1 Gtéwny panel elektryczny GEP 1 urzadzenia 3 Ostatni jednostka urzadzenia (with "ID00")

Przyktad sieci CAN z 7 weztami (1 CCI/DDCi 2 urzadzenia podtagczone do 1 instalacji hydraulicznej).

> CHARAKTERYSTYKA PRZEWODU CAN BUS

Uzyty przewdd musi odpowiadac standardom CAN-BUS.

Ponizsza tabela przedstawia szczegoty dotyczace niektorych typow przewoddw CAN BUS, pogrupowanych w zaleznosci od ich mak-
symalnej dtugosci dla pojedynczego typu przewodu.

Tabela 5.1 - Typy przewodéw CAN BUS

MAKSYMALNA )
DLUGOSC ——

NAZWA PRZEWODU SYGNAL / KOLOR

Robur
ROBUR NETBUS | H=CZARNY | L=BIAtY GND =BRAZOWY | 450 m

Kod zaméwienia OCVO008
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NAZWAPRZEWODU | SYGNAL/KOLOR K TRALNA Uwagi

Honeywell SDS 1620

BELDEN 3086A

TURCK typ 530 H = CZARNY L = BIALY GND = BRAZOWY | 450 m

DeviceNet Mid Cable W kazdym przypadku czwarta zyta jest nieuzywana
TURCK typ 5711 |H=NIEBIESKI | L=BIALY |GND=CZARNY | 450m

Honeywell SDS 2022

TURCK typ 531 | H=CZARNY | L=BIALY | GND = BRAZOWY | 200 m

m Dtugosci podane w tabeli 5.1 s. 50, uwzgledniaja okablowanie fabryczne urzadzenia.

Diugosci przewodu CAN BUS uzyte w okablowaniu fabrycznym:

» 12mdla 2 jednostek lub 3 jednostek AY

» 18m dla 3 jednostek lub 4 jednostek AY

» 24mdla 4 jednostek, 5 jednostek AY lub 4 jednostek AY i 1 GA/GAHP
» 30mdla5 jednostek lub 5 jednostek AY i 1 GA/GAHP

m Dla catkowitej dtugosci <200m z maksymalnie 6 weztami (typowy przyktad: 1 CCI/DDCi 1 urzadzenie z 5 jednostkami) moz-
na uzy¢ przewodu ekranowanego 3 x 0.75 mm?2,

Jak pokazano w tabeli 5.1 s. 50, potaczenie CAN wymaga 3 zytowego przewodu CAN-BUS. Jezeli dostepny przewdd posiada wiecej
niz 3 kolorowe zyty, uzyj zyt o kolorach wymienionych w tabeli 5.1 s. 50 i utnij pozostate.

Przew6d ROBUR NETBUS jest dostepny jako akcesorium.

PROCEDURA PODLACZANIA

Instrukcje operacji przy podtaczaniu przewodu CAN BUS:

» Krok A: podfaczanie przewodu CAN-BUS do CCI/DDC.

» Krok B: Podtaczanie przewodu CAN-BUS do QEG.

» Krok C: Podtaczanie przewodu CAN-BUS do kontrolera ostatniej jednostki urzadzenia (w przypadku podtaczania kilku urzadzen)
(wyfacznie w przypadku kilku urzadzen w sieci).

Aby podtaczy¢ 1 CCI/DDC do 1 urzadzenia (patrz przyktad sieci CAN-BUS na rysunku 5.12 s. 49 i schemat na rysunku 5.23 s. 58)

nalezy:

» Podtaczy¢ CCI/DDC do QEG, czyli wykonac Krok A i B.

Aby podtaczy¢ 1 CCI/DDC do kilku urzadzen (patrz przyktad sieci CAN-BUS na rysunku 5.13 s. 50 i schemat na rysunku 5.24 s. 59)

nalezy:

» Podtaczy¢ CCI/DDC do QEG pierwszego urzadzenia, czyli wykona¢ Krok A i B.

» Podtaczy¢ ostatnig jednostke pierwszego urzadzenia do QEG drugiego urzadzenia, czyli wykonac Krok Ci B.

» (dla innych urzadzen, jezeli sa zainstalowane): podtaczy¢ ostatnia jednostke urzadzenia do QEG kolejnego urzadzenia, az do
podtaczenia ostatniej jednostki przedostatniego urzadzenia do QEG ostatniego urzadzenia.

Krok A: podtaczanie przewodu CAN-BUS do CCl/DDC

Przewéd CAN-BUS podtaczany jest do pomarafczowego ztgcza CAN-BUS dotaczonego do CCI/DDC (patrz rysunek 5.14 5. 51).

Rysunek 5.14
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\y CCI/DDC, tak samo jak kontroler urzadzenia, posiada zworki, ktére musza by¢ ustawione zgodnie z rodzajem wezta (patrz
rysunek 5.16 s. 53). Fabrycznie w CCl/DDC zworki sg ZWARTE (element "A’, rysunek 5.16 s. 53).

LEGENDA

A Tasma izolacyjna

B Zyty przewodu CAN BUS

C Ekranowanie przewodu CAN BUS
D Zacisk i $ruba zaciskajaca

Podtaczanie przewodu CAN BUS.

Aby podtaczy¢ przewdd CAN-BUS do CCI/DDC (patrz rysunek 5.16 s. 53):
(s Bedziesz potrzebowat: CCl/DDC odtgczone od zasilania, niezbednego wyposazenia i materiatéw.

1. Wzaleznosci od typu konfiguracji wezta, ustaw zworki na CCl/DDC wedtug schematu A lub B. Jezeli to konieczne, otwérz tylng
obudowe CCI/DDC poprzez wykrecenie 4 srub, ustaw prawidtowo zworki i zamknij obudowe.
» Jezeli CCI/DDC jest weztem posrednim (6 zyt w ztaczu CAN-BUS): ustaw zworki wedtug schematu B, przyktad: ZWORKI ROZWAR-
TE.

» Jezeli CCI/DDC jest weztem koncowym (3 zyty w ztagczu CAN-BUS): ustaw zworki wedtug schematu A, przyktad: ZWORKI ZWARTE.
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Rys

unek 5.16 - Przewody i zworka J21 na CCI/DDC.

/ /

JUMPER JUMPER
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DDC DDC

LEGENDA

DDC CCI/DDC B Wezet posredni (6 zyt, J21=zworka "rozwarta")
21 Zworka CAN-BUS w CCI/DDC HLGND  Zyly sygnatéw danych

A Wezet korcowy (3 zyly, J21=zworka "zwarta")

Ustawianie zworki J21.

9.

Przygotuj pomaranczowe ztgcze CAN-BUS (wyjmij z opakowania).
Utnij taka dtugosc¢ przewodu, aby umozliwi¢ instalacje bez famania go.
Z jednego wybranego konca przewodu, usun okoto 70-80 mm izolacji uwazajac, aby nie przecig¢ zyt i ekranowania (metalo-
wego lub aluminiowego).
Zwin ekranowanie i podtacz je do 4-mm oczka ekranowania, jak pokazano na rysunku 5.15 s. 52, elementy C i D. Teraz po-
stepuj nastepujaco:
Podtacz 3 kolorowe zyty do pomararnczowego ztagcza CAN-BUS w sposdb pokazany na schemacie A. Przestrzegaj poprawnych
symboli L, H, GND (ztacze P8 w CCI/DDC) pokazanych w tabeli 5.1 s. 50 i na przyktadzie:

Jezeli CCi/DDC jest weztem posrednim wykonaj Krok 7.

Jezeli CCi/DDC jest weztem konncowym nie wykonuj Kroku 7, przejdz bezposrednio do Kroku 8.

Wylacznie dla weztéw posrednich: powtdrz czynnosci z punktéw od "1" do "4" dla drugiego przewodu CAN-BUS. Wykonaj
takze punkt "5", ale przy jego wykonywaniu patrz element "B" na rysunku. Nastepnie przejdz do punktu "8"

Umies¢ pomaranczowe ztacze CAN-BUS z podiaczonym przewodem w gniezdzie CCI/DDC, przeprowadzajac je wczesniej
przez otwér w jego obudowie.

Uzyj $ruby, znajdujacej sie w poblizu ztagcza CAN-BUS, do umocowania oczek ekranowania w 1 lub 2 4-mm otworach (element
D, rysunek 5.15 s. 52). Dodatkowo zabezpiecza to przewdd przed wypadnieciem.

Krok B: Podtaczanie przewodu CAN-BUS do QEG
Przewéd CAN-BUS musi by¢ podtaczony do 3-biegunowego ztacza w QEG.
Aby podtaczy¢ przewdd CAN-BUS do ztacza w QEG:

iy

{U\? Bedziesz potrzebowat: urzadzenia odtaczonego od zasilania, niezbednego wyposazenia i materiatéw.

1.

Otworz QEG urzadzenia, dotaczonym kluczem, odkrec¢ 4 Sruby mocujace i zdejmij dolng zaslepke (patrz rysunek 5.1 s. 38).

2. Utnij taka dtugosc¢ przewodu, aby umozliwi¢ instalacje bez famania go.

3. Z jednego wybranego konca przewodu, usun okoto 70-80 mm izolacji uwazajac, aby nie przecia¢ zyt i ekranowania (metalo-
wego lub aluminiowego).

4, Jezeli przewdd jest zbyt cienki by umocowaé go przy pomocy uchwytu (element E, rysunek 5.17 s. 54), owin go tasma izola-
cyjna w miejscu mocowania (do $rednicy ok 12-13mm).

5. Poluzuj $ruby uchwytu aby zamocowac przewéd CAN-BUS.

6. Zawin ekranowanie przewodu na jego izolacje i zamocuj go przy pomocy sruby (element E, rysunek 5.17 s. 54) w uchwycie
(element D, rysunek 5.17 s. 54). Przewéd musi by¢ mocno umocowany w uchwycie, aby nie wypadt w przypadku szarpniecia.

0 Zaizoluj przewdd, aby nie miat kontaktu z uchwytem (element D) i dzieki temu z reszta kontrolera.

—_

7. Dokre¢ sruby mocujace, gwarantujace uziemienie urzadzenia.

8. Podfacz 3 kolorowe zyty przewodu do 3-biegunowego (H, L, GND) ztagcza CAN-BUS (rysunek 5.18 s. 54). Zachowaj wtasciwa

polaryzacje L, H, GND podana w tabeli 5.1 s. 50 oraz ponizej ztacza.
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LEGENDA

A Fabrycznie potaczone przewody CAN
BUS

C Ta$ma izolacyjna

D Uchwyt przewodu

E Sruba mocujaca

LEGENDA

CAN 3-biegunowe ztacze GND, L, H

A Fabrycznie potaczone ztacze CAN BUS
M 2-biegunowe ztacze

N Przewody zasilania

Potaczenia z GEP (przedni widok listwy DIN).

Krok C: Podtaczanie przewodu CAN-BUS do kontrolera ostatniej jednostki urzadzenia (w przypadku podtaczania kilku urzadzen)
(wytacznie w przypadku kilku urzadzen w sieci).

Ostatnia jednostka kazdego urzadzenia (element 3, rysunek 5.12 s. 49) jest fabrycznie ustawiona jako wezet koncowy i
moze by¢ podtgczona przewodem CAN BUS z kolejnym urzadzeniem (patrz rysunki 5.19 s. 55 oraz 5.20 s. 55).

Nalezy zmieni¢ typ wezta ostatniej jednostki pierwszego urzadzenia z koncowego (element C, rysunek 5.12 s. 49) na posredni
(element 3, rysunek 5.13 5. 50 i element B, rysunek 5.22 5. 57).

S4ROBUR
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Rysunek 5.19

LEGENDA
® C Linka pomocnicza
- F Koniec ostony przewodu

* Na przyktadzie jednostka AY urzadzenia.
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Ostona przewodu CAN BUS i linka pomocnicza (ostatnia jednostka urzadzenia jest przygotowana do podfaczenia przewodem CAN BUS z kolejnym
urzadzeniem).

Rysunek 5.20
LEGENDA
A Ostona przewodu CAN BUS
B Zadlepka
D Szyna
E Ostatnia jednostka urzadzenia

fjg“ Bedziesz potrzebowat: urzadzenia odtaczonego od zasilania, niezbednego wyposazenia i materiatéw.

1. Zdemontuj przedni i elektryczny panel z ostatniej jednostki pierwszego urzadzenia (element 3, rysunek 5.13 s. 50). Pod
ostatnig jednostka (element E, rysunek 5.20 s. 55), obok szyny D, jest ostona A przykryta zaslepka B. Zdejmij zaslepke, aby
uzyskac dostep do przewodu wewnatrz (element C, rysunek 5.19 s. 55).

2. Utnij takq dtugosc¢ przewodu, aby umozliwic¢ instalacje bez famania go.

3. Zdejmij zaslepke B (rysunek 5.20 s. 55) i przymocuj jeden koniec przewodu do liny pomocniczej, a nastepnie wyciagnij line
z drugiego konca (element C, rysunek 5.19 s. 55).

4. Wyciagnij line pomocnicza (element C) w taki sposéb, aby kabel wystawat co najmniej 50-60 cm z ostony (element F), rysunek
5.195s.55.

5. Odtacz line pomocnicza i podtacz przewéd CAN BUS do kontrolera w sposéb przedstawiony na rysunku 5.21 s. 56:
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6.  Zjednego wybranego konca przewodu, usun okoto 70-80 mm izolacji uwazajac, aby nie przecig¢ zyt wewnatrz i ekranowania
(metalowego lub aluminiowego).

7. Jezeli przewdd jest zbyt cienki by umocowac go przy pomocy uchwytu (element C), owin go tasmga izolacyjna w miejscu mo-
cowania (do srednicy ok 12-13mm).

8.  Zawin ekranowanie przewodu na jego izolacje (element B) i zamocuj go w uchwycie (elementy A,B,C). Przewdd musi by¢ moc-
no umocowany w uchwycie, aby nie wypadt w przypadku szarpniecia.

(] Zaizoluj przewdd, aby nie miat kontaktu z uchwytem (element A) i dzieki temu z reszta kontrolera.

Rysunek 5.21 - Podtgczanie przewodu CAN BUS do ztagcza P8 w kontrolerze AY10.
LEGENDA
Przykfad podtaczenia 2 przewoddw CAN BUS
(urzadzenie jest weztem posrednim)
Tasma izolacyjna

A
B Ekranowanie przewodu
C Uchwyt (dla 2 przewodéw)
£ D Pomarariczowe zlacze CAN BUS
® E Zyly (6 sztuk)
@)
[¢]
)

®

9.  Wyjmij pomaranczowe ztgcze (element D) z portu CAN z kontrolera.

10. Podfacz 3 kolorowe zyty (element E) przewodu do 3 zigczy H, L, GND pomaranczowego ztacza (element D) zgodnie ze sche-
matem B, rysunek 5.22 s. 57. Przestrzegaj poprawnych symboli L, H, GND znajdujacych sie w tabeli 5.1 s. 50 na rysunku i
na ztaczu.

11.  Pofaczenie jest weztem posrednim sieci CAN BUS (2 przewody, 6 zyt), nalezy wiec ustawi¢ zworke J1 jako ROZWARTA, element
B, rysunek 5.22 5. 57.

i Kontroler (S60) ostatniej jednostki urzadzenia moze by¢ podtaczony na dwa sposoby:

» Jak pokazano na rysunku (element B): Zadne zmiany sie s3 wymagane, zworki pozostajg zwarte, jak w ustawieniu fabrycznym
(patrz rysunek 5.19s. 55 i element A, rysunek 5.22 s. 57).

» Podtaczony do kilku urzadzen: w tym przypadku ztacze réwniez posiada 6 zyt (3 wchodzace i 3 wychodzace). Dodatkowo nalezy
rozewrzec zworki (element B, rysunek 5.22 s. 57).
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Rysunek 5.22 - Szczegoty przewoddw i zworek J1 - wezet koricowy/wezet posredni.
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LEGENDA
SCH Kontroler (AY10+S70) B Wezet posredni (6 zyt, zworka J1 rozwarta)
i Zworka CAN BUS na kontrolerze AY10 HLGND  Sygnaty danych
A Wezet kofcowy (3 zyty, zworka J1 zwarta)

Szczegdty wezta koricowego i posredniego, pozycja zworki J1: zwarta - rozwarta.

i Przewod CAN-BUS musi posiadac izolacje na catej swojej dtugosci o nastepujacych parametrach: srednica 17mm, profil "T",
przeciwpozarowy, odporny na kwasy, oleje, rozpuszczalniki i paliwa, np. izolacja TEAFLEX PAST 17 typ S.
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Rysunek 5.23
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LEGENDA

DDC

CCI/DDC (widok od tytu)

Podtaczanie przewodu CAN BUS do 1 CCI/DDC i 1 urzadzenia.

QEG

Gléwny panel elektryczny GEP
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Rysunek 5.24
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LEGENDA
1 QEG 1- GEP 1 urzadzenia 3 SCH 2 - kontroler ostatniej jednostki 2 urzadzenia
2 QEG 2 - GEP 2 urzadzenia 4 SCH 1 - kontroler ostatniej jednostki 1 urzadzenia

Podtaczanie przewodu CAN BUS do 1 CCI/DDC i 2 urzadzen.

5.4 SCHEMATY OKABLOWANIA WEWNETRZNEGO

W tym paragrafie umieszczono schematy potaczen wykonanych fabrycznie w urzadzeniu.

SCHEMATY POLACZEN LINKU Z NIEZALEZNYMI POMPAMI WODY

A) Schematy QEG (szafka elektryczna)
SCHEMAT 1 przedstawia potaczenia QEG dla wszystkich linkéw bez odzysku ciepta (HR). Przyktad linku 5 jednostek.
SCHEMAT 2 przedstawia potaczenia QEG wszystkich linkow z odzyskiem ciepta. Przyktad linku 5 jednostek.

SCHEMAT 1 znajduje sie na rysunku 5.25 s. 61. SCHEMAT 2 znajduje sie na rysunku 5.26 s. 62.

B) Polaczenia pomiedzy szafkq elektryczng i pojedynczymi jednostkami/standardowe pompy wody

SCHEMAT 3 przedstawia potaczenia pomp wody, jednostek i QEG dla obiegu GORNEGO/DOLNEGO ZRODtA dla linkéw z obiegami
podtaczonymi do jednostek ACF, A, AR i AY i obiegu chtodniczego jednostek z odzyskiem ciepta. Przykfad linku 5 jednostek.
SCHEMAT 4 przedstawia pofaczenia pomp wody, jednostek i QEG obiegu ODZYSKU CIEPLA dla linkéw z jednostkami z odzyskiem
ciepta. Przyktad linku 5 jednostek.

SCHEMAT 5 przedstawia potaczenia pomp wody, jednostek i QEG dla obiegu DOLNEGO ZRODEA i obiegu GORNEGO ZRODEA linkéw
4-rurowych z jednakowymi jednostkami niemodulowanymi GS lub WS (skonfigurowanych z niemodulowanymi pompami wody).
Przyktad niemodulowanego linku 4 jednostek RTGS lub RTWS.

SCHEMAT 6 przedstawia potaczenia pomp wody, jednostek i QEG dla obiegu DOLNEGO ZRODEA i obiegu GORNEGO ZRODEA linkéw
4-rurowych RTGS lub RTWS lub obiegu GORNEGO ZRODLA linku 2-rurowego RTA, sktadajacego sie z maksymalnie 3 jednakowych
jednostek modulowanych GS, WS lub A (skonfigurowanych z modulowanymi pompami wody). Przykfad niemodulowanego linku 3
jednostek RTGS, RTWS lub RTA.

SCHEMAT 3 znajduje sie na rysunku 5.27 s. 63. SCHEMAT 4 znajduje sie na rysunku 5.28 s. 64. SCHEMAT 5 znajduje sie na
rysunku 5.29 s. 65. SCHEMAT 6 znajduje sie na rysunku 5.30 s. 66.
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SCHEMATY POLACZEN LINKU BEZ POMP WODY

A) Schematy QEG (panel elektryczny)

SCHEMAT 7 przedstawia potaczenia QEG dla obiegu GORNEGO/DOLNEGO ZRODLA linkéw 2-rurowych lub pierwszego obiegu DOL-
NEGO/GORNEGO ZRODtA dla linkéw 4 lub 6-rurowych. Przyktad linku 5 jednostek.

SCHEMAT 8 przedstawia potaczenia QEG dla obiegu DOLNEGO ZRODtA lub GORNEGO/DOLNEGO ZRODLA (ztacze "K-K") i obiegu
GORNEGO ZRODEA (ztacze "P-P") linkéw 4-rurowych bez odzysku ciepta. Przykfad linku 5 jednostek.

SCHEMAT 9 przedstawia potaczenia QEG dla obiegu DOLNEGO ZRODtA lub GORNEGO/DOLNEGO ZRODLA (ztacze "K-K") i obiegu
ODZYSKU CIEPLA (ztacze "1-2") linkédw 4-rurowych z odzyskiem ciepfa. Przyktad linku 3 jednostek z 2 jednostkami z odzyskiem ciepta.

e SCHEMAT 7 znajduje sie na rysunku 5.31 s. 67. SCHEMAT 8 znajduje sie na rysunku 5.32 s. 68. SCHEMAT 9 znajduje sie
na rysunku 5.33 s. 69.

B) Potaczenia pomiedzy szafkq elektryczna i pojedynczymi jednostkami

SCHEMAT 10 przedstawia potaczenia jednostek i QEG dla obiegu DOLNEGO ZRODtA lub GORNEGO/DOLNEGO ZRODE A (ztacze pomp
CPf/"K-K") i obiegu GORNEGO ZRODt A (zlacze pomp CPc/"P-P" linkéw 4-rurowych bez odzysku ciepta. Przyktad linku 5 jednostek.
SCHEMAT 11 przedstawia potaczenia jednostek i QEG dla obiegéw DOLNEGO ZRODEA lub GORNEGO/DOLNEGO ZRODtA (ztacze
pomp CPf/"K-K") i obiegu ODZYSKU CIEPLA (ztacze pomp CPhr/"1-2" linkéw 4-rurowych z odzyskiem ciepta. Przyktad linku 5 jedno-
stek z 2 jednostkami z odzyskiem ciepfa.

SCHEMAT 12 przedstawia potaczenia jednostek i QEG dla wszystkich obiegéw, GORNEGO ZRODtA, DOLNEGO ZRODLA i ODZYSKU
CIEPLA linkéw 6-rurowych. Pierwszy obieg ztacze pomp CPf/"K-K". Drugi obieg ztacze pomp CPc/"P-P". Trzeci obieg ztacze pomp
CPhr/"1-2". Przykfad linku 5 jednostek, 2 AY, T GA/GAHP i 2 GA-HR.

SCHEMAT 13 przedstawia pofaczenia jednostek i GEP dla obiegu DOLNEGO ZRODEA (ztacze pomp CPf/"K-K") i obiegu GORNEGO

ZRODLA (zlgcze pomp CPc/"P-P") linkéw 4 - rurowych z niemodulowanymi jednostkami GS lub WS. Przykfad linku 4 jednostek.

mﬁ SCHEMAT 10 znajduje sie na rysunku 5.34 s. 70. SCHEMAT 11 znajduje sie na rysunku 5.35 s. 71. SCHEMAT 12 znajduje

sie na rysunku 5.36 s. 72. SCHEMAT 13 znajduje sie na rysunku 5.37 s. 73.
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Rysunek 5.26 — SCHEMAT 2
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Rysunek 5.27 - SCHEMAT 3
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Schemat instalacji elektrycznej 5 réznych urzadzen w konfiguracji z pompami wody "CC". Urzadzenia z jednostkami GA,GAHP i AY.
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Rysunek 5.28 —- SCHEMAT 4

[SEHS)
=
Sz g

OBIEG ODZYSKU CIEPLA

Urzadzenia z odzyskiem ciepta w konfiguracji z pompami wody. Podtaczenie pomp wody,

jednostek i GEP.

LEGENDA

Urzadzenie o roznej liczbie jednostek AY, GA lub GAHP, w ktérym wystepuja co najmniej 3 jednostki z odzyskiem ciepta.
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Rysunek 5.30 - SCHEMAT 6

FOTH =
Al S <
NOWWOD o 8
[O] b=
- s
SoA b2 et
]
=
=
o
a
<
~J
[a)]
O
oc
N
o
U
]
=
oc
nnnnn 3 . S
= ‘j: wHiTe || A ) 8
T o [T]-ZROWN o
B Elem
2 a4 :A (o]
= B BROWN
:
— @ .
= @ &
% 57 2
— (@] —
Z)= x
- I
—® 8
—Z 5
— 2
z
- @ S
—Z ) > =
o [ o
EZJ %r’ WHITE (A) £
o
T o f]BROVN ‘ S
El g+ wAre (<]
5 i L aran (A: g
2 T
5 = IS
2 o &
3
TS o
O . >
w2 °
— o
=
£
<
[oN
€
o
o
> N
Eeloes o =
O
11 (jr) WHITE @_‘ ©
BROWN =
= T £
5 a | WHITE A c
2 = BROWN o
] z =z
B=9 <
o Sl Rel
T < @@ = 2
O wn
8
N €
N
S £
>= S
S Q
=~ N
R
53
= N
[} o
— D

Urzadzenie z 3 modulowanymi jednostkami typu GS, WS lub A.
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Schemat elektryczny GEP urzadzen z 5 jednostkami w konfiguracji bez pomp wody "SC".
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Rysunek 5.32 - SCHEMAT 7
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Rysunek 5.34 - SCHEMAT 10
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Rysunek 5.35 — SCHEMAT 11
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Rysunek 5.36 - SCHEMAT 12
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Rysunek 5.37 - SCHEMAT 13
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Podtaczenie jednostki i GEP, OBIEGOW GORNEGO ZRODEA i DOLNEGO ZRODEA. Urzadzenie niemodulowane.

73



74

5 ELEKTRYK

S4ROBUR






Misja Robur

Robur stawia na dynamiczny postep
w badaniach, rozwoju i promogcji

bezpiecznych, przyjaznych srodowisku, energooszczednych produktéw,

poprzez poswiecenie i zaangazowanie

naszych pracownikéw i partneréw.

15 MCM SDC 011 26/06/2015

Kod: D-LBR643

Wydanie: C

2000 VERSIOMN

150 1400 1]

GROBUR

caring for the environment

Robur Spa

advanced climate

control technologies

Via Parigi 4/6

24040 Verdellino/Zingonia (Bg) Italy
T+39035888111XF +39 035 884165
www.robur.it robur@robur.it



